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.nte  hos  annos  quattuor  C.  Halmius,  quem  virum 
doctissimum  atque  humanissimum  honoris  causa  nomino, 
roganti  mihi  Oratoris  Tulliani  codicis  in  bibliotlieca  Laurentiana 
asservati  misit  exemplum  a  Kleitnero,  collega  doctissimo,  exa- 
ratum.  Nam  cum  in  Giceronis  versarer  legendis  Hbris  rhetoricis, 
ex  Goelleri  Ubro  (M.  Tulli  Ciceronis  ad  Marcum  Brutum  Orator 
rec.  et  ill.  Fr.  G.  Lipsiae  1838),  quem  ipsum  mihi  ille  ex  libris 
bibhoth.  Monac.  miserat,  cognoveram  codicem  primum  plutei 
quinquagesimi  bibUothecae  Mediceae  Laurentianae  cum  alia 
scripta  continere  tum  Oratoris  exemplum  ut  nondum  coUatum, 
ita,  si  Orellio,  quo  fere  nemo  erat  scriptorum  Tullianorum 
peritior,  habenda  fides  esset,  quod  conferretur  dignissimum: 
quem  codicem  duabus  constare  partibus,  quarum  una  esset 
saeculi  XIIL,  altera  saec.  XV, 

.Dratoris  enim  librorum  scriptorum  duplex  esse  genus 
constat,  alterum  mutilorum,  alterum  integrorum.  Horum  arche- 
typus  quomodo  et  repertus  et  transcriptus  sit,  narrat  Blondus 
Foroliviensis  in  Italia  illustrata,  ubi  de  Romandiola  agit, 
pag.  346  ed,  Basil.  a.  1559,  qua  de  re  conferendum  est,  quod 
dicit  Lagomarsinius  in  Bandinii  Catal.  Codd.  latt.  bibl.  Medic. 
Laurent.,  Florentiae  a.  1775  edito,  Tom.  II,  p.  494  seq.  Ubi  quod 
ille  multiplicatis  trium  de  Oratore  librorum  exemplis  »omnem 
Italiam  desideratissimo  codice  repletam  esse«  dicit,  idem  in 
Oratoris  exemplaria  cadere  inde  facile  intellegitur,  quod  praeter 
hunc  librum,  de  quo  agere  nobis  propositum  est,  Orator  con- 
tinetur  duodecim  ipsius  Laurentianae  bibl.cod  icibus  integris, 
quos  enumerare  Hcebit. 
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a)  Plutei  L.: 

1)  Codicis  IV.  pars  I, 

2)  Cod.  XIV.  pars  III.  (cum  scholiis  Angeli,  ut  videtur, 
Politiani) 

3)  God.  XVIII.  pars  II. 

4)  Cod.  XIX.  pars  I. 

5)  Cod.  XXI.  pars  I. 

6)  Cod.  XXII.  pars  I. 

7)  Cod.  XXV.  pars  I. 

8)  Cod.  XXXI.  pars  IV. 

9)  Cod.  XXXVI.  pars  I. 
10)  Cod.  XXXVIII.  pars  III. 

Hi  libri  praeter  codicem  XIV.  membranacei  omnes*)  a 
Lagomarsinio,  qui  incredibili  quadam  sedulitate  ad  apparatum 
quem  vocant,  criticum  constituendum  permultos  contulit  Cice- 
ronis  rhetoricorum  codices,  et  collati  et  numeris  designati  sunt. 

b)  Plutei 

LXXXX.  Super.  Cod.  LXXXVIII.  pars  IV.    (Cod.  char- 
taceus,  qui  omnia  opera  Cic.  rhetorica  complectitur). 

c)  Plutei 

LXXXXI.  Infer.  Cod.  VIII.  pars  III.  (Cod.  membranaceus 

in  4). 

Ex  his  plutei  L.  codicibus  eos,  qui  numeris  XVIII.  et 
XXXI.  designati  sunt,  praeter  ceteros  qui  conferantur  dignos 
esse  affirmat  Orellius  in  editionis  illius,  qua  Oratorem,  Brutum, 
Topica,  de  Opt.  G.  Orat.  denuo  recensuit  (Turici  a.  1830) 
pag.  CXX.  seq.  In  illius  codicis  XVIII.  calce  legitur:  »Cosmae 
de  Medicis.  Hoc  opus  absolvi  feliciter  die  primo  Octobris 
MGCCCXXIII. 
ego  Jacobus  Antonii  Curli  Januen  (i.  e.  Januensis) 

Florentiae*. 

Qua  ex  subscriptione,  quam  G.  Vitellius,  cuius  viri 
doctissimi  et  humanissimi  opera  usus  sum  singulari,  recte  a 


*)  Cod.  XIV.  chartaceus  .  .  .  nulla  Lagoin.  quidem  epigraphe, 
sed  nota  tamen  nuraerica  93  distinctus  (Bandinii  Cat.  1. 1.  p.  509). 


Bandinio  (1. 1.  p.  510)  adnotatam  esse  confirmavit,  hunc  codicem 
esse  in  numero  antiquissimorum  Laudensis  archetypi  exem- 
ploram  facile  apparet;  nam  pervetustum  illum  codicem  ab 
Landriano,  episcopo  Laudensi,  anno  1422  (aut  1420  cf.  Eos  II, 
p,  351)  »multis  maximisque  in  ruderibus*  repertum  esse  constat. 
Idem  »Jacob"us  Gurlus  Januen.<  Romae  absolvit  XVI.  Kal, 
Octobr.  MDCCCGXXV.  pl.  L,  cod,  XXXII.  de  Oratore  libros  III 
continentem.  Godici  autem  eiusdem  pl.  XXXI.  subscripta  sunt 
haecverba:  »Scripsit  Poggius  Martini  Papae  V.  Secret. 
Valeas  qui  legis.«  Poggius,  qui  »complures  codices  transcripsit 
grandiuscula  accuratissimaque  scriptura«  (Band.  1.  1.  p.  518) 
quanto  gaudio  Landrianum  codicem  illum  de  Oratore  libros, 
Brutum,  Oratorem  complectentem  »maximis  a  ruderibus  in 
lucem  extulisse«  audiverit,  ex  epistolis  ab  eo  Nic.  Niccolo  scriptis 
intellegitur. 

Praeter  hos  codices  integros  liber  mutilus  in  pluteo  L. 
bibl.  Laur.  asservatur,  de  quo  haec  leguntur  in  Band.  catal. 
p.  519: 

Cod.  XXXIII.  II.  (pars  II.)  Fragmentum  libri,  qui  inscri- 
bitur  »Orator  ad  Brutum*,  a  verbis:  »Tertium  quod  restat  huius 
partitionis,  ingenium  est,  Q.  Frater,  multo  subtilius  (huc  usqiie 
lineola  deleta  sunt)  multoque  robustius,  quam  hoc  humile,  de 
quo  dictum  est.«  Itemque  p.  493,  ubi  biblioth.  Riccardianae 
codex  quidam,  qui  idem  continet  de  Oratore  libr.  fragmenta 
et  Partitiones  Orat.,  commemoratur,  haec  leguntur:  »Oratoris 
fragmentum,  cuius  initium  est  in  illis  Capitis  XXVI.  verbis: 
»Tertium  quod  restat  huius  partitionis  ingenium  est  Q.  Frater 
multo  suhlimius  multoque  robustius«  etc.  quorum  quidem  ver- 
borum  non  nisi  postremum  Giceronis  est;  priora  ex  suo,  sive 
ex  nescio  cuius  ingenio  librarius  attulit.«  Illa  autem  verba 
cod.  XXXIII,  »Tertium  ....  subtilius«  a  manu  altera,  ut  mihi 
Maassius  adnotavit,  deleta  sunt  ab  eademque  suprascriptum 
est:  »fragmentum  opusculi  quod  inscribitur  Orator  ad  Erutum 
cuius  initium:  utrum  difficilius  Ac  maius.«  Ab  iisdem  verbis 
»multoque  robustius«  et  ille  codex,  qui  Vetus  Stephani  dicitur, 
orditur  et  aliquando   orsus  esse  videtur  cod.  Erlangensis,  qui 


nunc  incipit  a  verbis  §  100:  >subtiliter  et  alta«  (cf.  Horner, 
Progr.  d.  Stud.  Zweibrucken  1878,  p.  5).  Subscripta  sunt  huic 
fragm.  ab  altera  m.  verba:  »Liber  Cosmae  Johannis  de 
Medicis*. 

Roganti  raihi  Maassius,  quem  virum  doctissimum  supra 
dixi,  summa  diligentia  et  huius  codicis  mutili  initium  (§§  91 — 101) 
contulit  integrum  et  exscripsit  nonnullos  quos  notaveram  locos 
et  ex  hoc  codice  et  ex  libro  illo  ab  Antonio  Gurio  a.  1423  tran- 
scripto:  quam  collationem  quamvis  mancam  addendam  mihi 
esse  statui  huic  commentariolo.  Idem,  collatis  compluribus 
ceterorum  quos  supra  commemoravi  codicum  lectionibus,  esse 
illos  ex  Laudensi  ad  unum  omnes  transcriptos  confirmavit. 

Sed  haec  hactenus:  redeamus  ad  illum  codicem,  unde 
exorsi  sumus  orationem.  Quem  cum  Orellius  primum  dicat  qui 
conferatur  dignuni  esse,  e  quo  solo  certiore  ratione  possit  iudicare 
sequens  aetas  de  interpolationum  genere  toto,  tametsi  interim  e 
codice  Abrincensi,  de  quo  infra  agetur,  excerptae  lectiones 
prolatae  in  medium  sunt,  tamen  eius  lectiones  varias,  praesertira 
cum  et  Halraius  et  J.  Miillerus,  viri  latinarum  litterarura 
peritissirai  et  quos  summa  prosequor  veneratione,  ne  rem 
omitterera,  admonerent,  divulgandas  mihi  esse  existimavi.  Quod 
quidem  munus  nisi  denuo  excussis  codicis  lectionibus  nullo 
pacto  perfici  posse  ac  persolvi  certa  mihi  exstare  videbantur 
indicia. 

In  qua  re  cuni  facultas  accuratius  in  hunc  codicera  in- 
quirendi  nuila  esse  videretur,  solHcito  raihi  obtigit,  ut  Vitellius 
Florentinus,  cui  viro  et  doctissimo  et  benignissimo  maximas 
debeo  semperque  debebo  gratias,  grave  munus  ac  raolestum 
lectiones  codicis  integras  exarandi  summa  susciperet  facilitate : 
quod  haud  magno  temporis  spatio  interiecto  mira  quadam 
diligentia  perfecit.  Sic  factum  est,  ut  codicis,  cuius  generis 
illum  novimus  unum,  viris  doctis  praebeatur  usus. 

Gomplectitur  autem  codex  has  partes  (cf.  Band.  1.  1.  p. 
481  seqq.): 
I.   (fol.  1  seqq.)  M.  Tulhi  Giceronis  Rhetoricae  ad  Herenniura 
Libri  IV. 


II,   (fol.  24  b  seqq.)  Eiusdem  Inventionum  Rhetoricarura  Libri  II 
(cum  scholiis  marginalibus  Anonymi). 

III,  (fol.  55  seqq.)  Eiusdem  de  Oratore  ad  Q.  Fratrem  Libri  III 
(cum  scholiis  marg.  Anon.) 

IV.  (fol.  93  b  seqq.)  Eiusdem  Orator  ad  Marcum  Brutum. 

V.   (fol.  1 10  seq.)  Eiusdem  de  Optimo  Genere  Oratorum  Liber, 

seu  prooemium   interpretationis  Orationis  Demosthenis  et 

Aeschinis  (cum  scholiis  marginal.). 
VL   (fol.  112  seqq.)  Eiusdem  de  Officiis  ad  M,  Ciceronem  filium 

suum  libri  III. 

His  verbis  excerptis  ex  Bandinii  cataL,  quippe  cui  fidem 
habendam  esse  affirmet  Vitellius,  ad  describendam  codicis 
speciem  et  habitum  idonea  haec  mihi  visa  sunt  addenda  (cf. 
Band.  1,  1.  p.  486  sq.): 

»Hic  Oratoris  Liber  ab  duplici  manu  perscriptus  est,  an- 
tiquiore  altera,  altera  recentiore.  Antiquior  initium  scribendi 
facit  in  ilUs  Gapitis  XXVIII,  »tia  mihi  persuasisset ,  ut  se  di- 
mitterem«  etc,  recentior  priora  supplevit,  At  vero  Gapite 
LVII,  omittuntur  illa  spaeon  habeat  tres  breves«  etc.  cum  re- 
liquis  usque  ad  illa  Gapitis  LXIX.  >semper  versetur  genere* 
etc,  qui  quidem  defectus  iis  omnibus  Godicibus  contigit,  in 
quibus  principium  huius  codicis  intercidit. 

Godex  membranaceus  Ms.  in  fol.  Saec  partim  XIH.  par- 
tim  XV.  binis  columnis  exaratus  et  ab  H.  Lag.  (i.  e.  Lagomar- 
sinio)  collatus  die  9.  Mii  1740  et  in  Glasse  Rhetoricorum 
Giceronis  num.    32.  designatus.    Gonstat  foliis  scriptis  146.« 

Leguntur  deinde  haec  p.  500  seq.:  »Frequentes  correctio- 
nes  ubique  occurrunt,  sed  ab  nova  ferme  manu ;  quarum  non 
omnium,  utpote  saepe  ineptarum,  ut  eas  corruptiones  potius 
quam  correctiones  possis  dicere,  rationem  habuimus.  Hic 
autem  corrector  ita  non  nunquam  probas  quasdam  voces  plane 
mendosis,  lictt  antiquis,  substituit,  ut  emendatis  ipsis,  quas 
adfert,  vocibus  notulam  significantem  alias  aut  vel  praemittat 
sive  etiam  inscribat.  —  Adundare  autem  hunc  Godicem  pluri- 
mis  mendis  confitendum  est,  sed  ita  tamen,  ut  in  iis  vera  lecti- 
onis  saepe  vestigia  quaedam  appareant."  — 


8 

Ea  igitur  codicis  pars,  quae  Oratorem  continet,  lacunosa 
est;  nam  desunt  on^nia,  quae  in  integris  codd.  scripta  sunt  a 
§  191  verbis  »habeat  tres  breves«  usque  ad  §231  verbis:  (ver) 
»setur  genere  numerorum,*  qui  defectus  a  manu  recentiore  sic 
adnotatur  in  margine :  »Hic  est  defectus « ;  quae  eadem  manus 
§  191  extremis  litteris  pe  litt.  an  vocabulum  completura  adiunxit. 
Ex  tribus  autem  partibus  Oratoris  codicem  constare  apparet, 
quarum  antiquissima  est  illud  fragmentum,  quod  exorsum  ab 
eis,  quae  leguntur  §  100:  (eloquen)  »tia  mihi  persuasisset«  eis 
quae  supra  dixi  paragraphis  XXXX  omissis  continuatur  usque 
ad  libri  finem.  Litterae  huius  codicis  partis  minusculae,  angu- 
latae,  atramento  nigro  colore  confectae,  ita  sunt  anguste  scrip- 
tae,  ut,  cum  ab  eo  librario,  qui  priorem  codicis  partem  exaravit, 
triginta  duobus  fere  versibus  eis,  qui  sunt  in  edit,  Turic.  alt., 
singulae  paginae  impleantur,  duodeseptuaginta  fere  versus  eius- 
dem  editionis  contineantur  singulis  paginis.  Quod  quidem  libra- 
rius  non  potuit  facere,  nisi  permultas  syllabas  aut  vocabula 
notis  quibusdam  significasset ,  e  quo  numero  magno  paucas 
memorabiles  satis  erit  proponere:    j)'u3  (=  proprium  §  121); 

Ire  Iris  Iras  vel  litfa  vel  Trarum  (=  Utterae  etc.) ;  na  (=  na- 
tura,  sed  =  nostra,  ut  videtur,  §  165)  ca  vel  c'a  (=  causa); 
3V  (§  175  =  dicitur?);  a  pro  partic.  aut  aliquotiens  invenitur 
etc.  etc. 

Ac  de  scribendi  proprietatibus  fragmenti  nostri  haec  sunt 
quae  notentur  digna.  Non  solum  pro  ae  saepissime  scripta 
invenitur  litt.  e,  ut  que,  hec,  celo,  due,  raee,  palestram, 
equalem,  penitet  (§  130),  obscenius  (§  154)  etc,  sed  etiam 
nonnunquam  pro  oe:  cepimus  (§  107),  cepisset  (§  129),  Penos 
(§  153),  tragediis  (tragedum,  comediis  §  109).  Deinde  Ubrarius 
sic  solet  scribere:  adolescens,  paulo  (sed  §  232:  immutata 
paullulum?),  quotiens,  cotidie,  quicquid,  quicquam,  inteUigere, 
negligere  (sed  neglegat  §  137,  neglegenda  §  162);  tum  et  contio  et 
concio  legitur;  adde  huc:  conditione  (§235);  denunctiet  (§138), 
pronunctiant  (§  170),  necsciunt  (§  142),  lictere,  licteram  (sed  ple- 
rumque  Ireetc);  hystriones  (109);  eiciuntur,  abiciendis,  conici- 
tur,  subiciet;  coherceat,  habundabit,  (§  134);  convitium  (§  159) 


sacietati  (§  174);  sequutus  (§  174,  sed  secuntur  §  232;;  expectant 
(§  168),  execretur  (§  138,  sed  exspectatione  §  107  et  sic  ple- 
rumque).  Nonnunquam  simplex  litt.  consonans  posita  est  pro 
duplici  aut  dupl.  pro  simpL:  opportet  (§  139,  158),  summamus 
(§  133),  colocatorum  (§  134),  imo  (§  164).  Nomina  propria  et 
vocab.  graeca ,  quae  ad  unum  omnia  latinis  litteris  scripta  sunt, 
maJe  haud  raro  mutata  sunt:  pomam  (§  105  pro  Pammene), 
Lisiae,  Leptitem  (§  1 10  pro  Leptiwem),  Crisippi  (§  1 15),  Jeronymus 
(pro  Hier.  §  190),  pirrum  (§  160);  perypatheticorum ,  phisi- 
corum,  carather  (pro  ^fapaJCT/yp  §  134),  heticon  (pro  ij&^iy.ov 
§  128).  Syllaba  terminahs  is  (pro  es  acc.  pl.)  non  invenitur, 
sed  in  vocab.  omnes,  artes,  aures,  quales  syll.  es  saepe  a  manu 
recent.  in  is  mutata  est.  Pro  pron.  eis  non  raro  vel  kis  vel  is 
legitur,  «sdem  pro  eisdem.  Praepositio  in  consonantem  Htt. 
terminans  ubi  concurrit  cum  verbo  a  conson.  incipiente,  assi- 
milatione  ita  utitur  librarius,  ut  semper  scribat :  afiferre,  afficere, 
affirmare,  arripere,  arrogantia,  assequi,  asseverare,  assidere, 
assumere  (adsumere  §  113?).  — 

Priusquam  autem,  qualis  sit  huius  fragmenti  natura  ad 
cuiusque  ex  codicibus  mutilis  proxime  accedat  similitudinem, 
ostendamus,  qui  et  quales  sint  Oratoris  mutili  codices  et  noti 
et  coUati,  videamus. 

a)  Godex  Abrincensis,  cuius  saeculo,  si  doctis  viris 
habenda  est  fides,  nono  scripti  lectiones  Ravaissonius 
protulit  primus  anno  1841  addita  ad:  »Rapports  au  ministre 
de  rinstruction  publique  sur  les  bibliotheques  des  departements 
de  rOuest.«  Neque  tamen  ab  illo  ipso  hic  codex  omnium 
antiquissimus  collatus  est,  sed  ab  collegii  Abrincensis  pro- 
fessore,  cui  nomen  est  Le  Hericher.  Eiusdem  codicis  frag- 
menta  (§  105-115;  §  134-154;  §  168-187;  §  237  seq.) 
contulit  Schneidewinus  Gottingensis ,  quam  collationem 
Halmio  auctore  atque  interprete  Fleckeisenius  Dresdensis 
summa  comitate  et  humanitate  mecum  communicavit.  Tran- 
scriptas  autem  lectiones  paragr.  154 — 167  Heerdegenius 
Erlangensis,  qui  integram  confecit  codicis  collationem,  ea  qua 
est  humanitate  roganti  mihi  misit. 


10 

b)  CodexGudianus2,  h.  e.  particula  codicis  Wolfen- 
buttelani  foliis  maximis  256  constantis  saec.  XIV.  in  Gallia 
scripti,  quod  ingens  volumen  scripta  XXVI  maximam  partem 
Tulliana  complectitur,  de  qua  re  conferenda  est  Halmii  commen- 
tationis  >zur  Handschriftenkunde  der  Giceron.  Schriften*,  Mun- 
chen  1850,  pag.  7.  Eius  codicis  nihil  mihi  in  manu  est  nisi 
collatio  Kleinii,  quam  divulgavit  Goelierus  in  ea  quam  supra 
dixi  Oratoris  editione  (p.  469  sqq.),  qui  tamen  Schuetzio  auctore 
nomen  ei  indidit  Guelferbytano  (Gu.)  3. 

c)  Godex  Erlangensis  39,  quem  J.  Muellero  auctore 
Ghr.  Hoernerus  (Programm  der  k.  Studienanst.  Zweibriicken 
1878)  summa  denuo  contulit  diHgentia.  , 

d)  Vetus  (codex  Garoli)  Stephani,  cuius  lectiones 
editioni  Steph.  Parisiensi  a.  1555  adiectae  et  a  Meyero  (M.  Tullii 
Giceronis  Orator,  Lipsiae  1827)  prolatae  sunt. 

Nam  codicis  Pithoeani,  codd.  duoruni  Palatt.,  codd.  mut., 
quibus  Lambinus  usus  est,  pauciores  notae  sunt  lectiones,  quam 
quorum  ratio  habeatur. 

Illorum  codicum  Abrincensis  ut  non  solum  est  antiquissi- 
mus,  sed  etiam  minus  ceteris  mutilis  mendosus,  ita  ex  eodem  eum 
quo  ceteros  Ubros  mut,  fluxisse  constat.  Et  de  huius  codicis 
natura  et  de  Gudiani  Erlangensisque  G.  Stegmannius,  etsi  et 
Schneidewini  collatione  libri  Abrinc.  manca  et  collatione  Hoerneri 
cod.  Erlang.  integra  carebat,  satis  recte  mihi  videtur  iudicasse; 
qui  in  dissertationis  inauguraHs  (de  Oratoris  TuHiani  mutiHs 
qui  dicuntur  Hbris)  p.  10  seqq.  haec  disserit:  »Satis  igitur 
accurate  hic  Hber  scriptus  est,  neque  est  omnino,  cur  tantopere 
ab  editoribus  ut  corruptus  et  interpolatus  respuatur.  —  Longe 
vero  alia  res  est  in  Hbris  Erl.  et  Gud. :  qui  etsi  ex  eodem  fonte 
ex  quo  Abr.  fluxerunt,  tamen  qui  eos  scripserunt  valde  negle- 
genter  et  ex  arbitrio  suo  versatos  esse  nemo  non  videt.*  Rec- 
tissime  autem  ita  distinguit  Gudianum  ab  Erlang.,  ut  huic,  qui 
multis  locis  interpolationibus  et  additamentis  corruptus  sit,  iHum 
multo  praeponat.  Neque  tamen  negandum  est  Erlang.  cum 
permultis  locis  exhibere  veras  lectiones  tura  solum  ex  notis  et 
collatis  Hbris  alteram  tradere  partem  enuntiati  §  185  ab  verbis 


»ut  multis  saeculis*  incipientisT  de  qua  re  infra  disputabitur. 
Vetus  autem  qui  vocatur  Stephani  proxime  accedit  ad  cod. 
Erlang.  similitudinem.      t-  :  •      '     - 

Sed  libri  L*  (sic  Miim,  ne  quis  hunc  librum  cum  Monacensi 
confundat,  malo  significare  illum  quam  M')  indolem  perquiren- 
tibus  nobis  facile  apparebit  hanc  codicis  partem  mirum  in 
modum  esse  mendis  impletum.  Quam  rem  ut  veram  esse, 
probem  ex  multis  vitiis,  quae  in  ceteris  libris  mut.  non  inveniri 
videntur,  pauca  commemorare  satls  est: 

§  108  huius  modo  (ceteri  vel  hoc  modo  vel  huimmodi 
tradunt);  §  115  tacenda  (cett.  tenenda);  §  135  verba  aia  (i.  e. 
anima  pro:  aufem),  deinde  uertitur  est  in  ead.  §  pro:  ttersum 
vel  uersus ;  §  140  uoluisse  iuxta  (pro :  noluisse  iu^ta) ;  §  147 
u'{)j)/e  (i.  e.  ueri  prope)  pro:  utpp^e  (i.  e.  ut  proprie  A  G  E); 
§  165  portemii  pro:  portentu;  §  175  conficiendus  est  {confiiendum 
est  A  E,  confitendum  G);  §  176  enim  audacior  (autem  avidior 
A  E  enim  avid.  G) ;  §  178  admonitionesque  scripsit  libr.,  cum 
oculus  aberraret  ad  praecedens  vocab.  admonente);  §  190 
plenosque  senatores  (pro:  plerosque  senarios)  et  infra  pro:  cor- 
rector  —  correptor;  §  235  copias  (pro:  scopas)  etc.  etc. 

Huc  accedit,  quod  saepenumero  vel  litterae  vel  vocabula 
omittuntur:  sicut  averbis§165:  »in  huius  concinnitatis«  usque 
ad  verba  §  174:  »occurreret  satietati«,  nisi  fallor,  et  duodecira 
litterae  desunt  vel  singulae  vel  coniunctae  et  undecim  vocabula 
singula  et  quattuor  verba  coniuncta.  Ad  quem  omissionum 
numerum  proxime  accedit  Erlang.,  in  cuius  eisdem  paragr.  et 
novem  litterae  vel  sing.  vel  coni.  et  quattuor  verba  coni.  desunt. 
Perpauca  desunt  in  cod.  Abrinc,  in  Gudiano,  vocabulorum 
niunerum  si  respexeris,  multo  plura  verba  coniuncta  omissa  sunt 
(ut  §  166  desunt  omnia  a  v.  »versum«  usque  ad  v.  »obest<), 
neque  tamen  pluribus  quam  quinque  locis  omissum  est.  Redun- 
dant  quoque  saepius  et  litterae  et  vocabula,  velut  in  eis  ipsis 
quas  supra  dixi  paragr.  omissis  eis  mendis,  quae  huic  libro 
communia  sunt  cum  aliis  mut,  (ut  est  §  165  post  voc.  »Iex«, 
cum  si  etiam  §  170,  cura^  ut  A  §  173,  varieta^is  A,  in  quo  litt. 
ti  superscr.  s.,  §  174),  haec  superfluunt:  §  165  scriptwra,  §  166 


12 


in  quam  —  obest  ueorum  num.  §  167  coUigentur  (?),  §  169  inventam 
conclusionew,  §  171  FauniMS,  §  172  hui'  {i.e.huius  pro:  hoc). 
Sed  codicem  cum  aliis  mendorum  generibus  abundare 
tum  errorum,  qui  in  1.  mutilis  esse  solent,  plurimis  esse  vitiatum 
ut  intellegas,  particulis  quibusdam  codicum  Laur.,  Abrinc, 
Gud.,  Erlang.  inter  se  comparatis  facile  fiet. 


§  112  L*  ab  hoc  parumper  abeas 


L'  nichii  non  precipiendi 


L'  existimatioHf  —  magisteno 


L  ^  uideamus  non  te  hoc  solumesse 


L'  esse  igitur  persequi 

L*  eam  tamen  habere  fac.  {/ac. 
Tiabere  int.) 

L*  sed  causam  adsumere  (a^su- 
mere?  verbis  etiam  —  scien- 
tiam  om.) 

L*  artamen  utrumque  est  in  dis- 
serendo 


L*  et  est  loquendi 


A  ab  hoc  p.  abeamus 
G  adhuc  p.  Aabeamus 
E  ab  hoc  p.  abeamus 
A  nihil  non  (voc.  nos  superscr.) 

praec. 
G  nichil  non  ^ercip. 
E  nihil  nos  praec. 
A  existimatione  —  magistmo 
G  extimatione  (soUto  errore)  — 

magistmo 
E  existimatiowe  —  magisterw 
A  uidemus  non  te  hoc  s.  esse 
G  uidemus  n.  t.  haec  s.  esse 
E  uideamus   n.  t.   hoc  solum 

(esse  om.) 
A  esse  igitur  persequi 
G  esse  ig.  perfecte 
E  rem  ig.  persequi 
A  eam  tamen  habere  fac. 
G  eam  tamen  h.  f. 
E  eam  tantum  h.  f. 
A  sed  eam  assumere 
G  sed  eam  ass. 
E  sed  causam  ass. 
A  ac  tamen  utrumque  in  dise- 

rendo 
G  af  tamen  utr.  in  disserendwm 
E  aftamen  utr.  disserend?//»  (voc. 

in  om.) 
A  et  eloquendi 
G  et  eloquendi 
E  et  loquendi 
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L*  enim  deduxerat  (?) 


(cap.  49)  §  162  L'  «erum 
L^  prudentia 


L^  uoluwtatem 

L^  uidebamur  {volebamus  int.) 

§  163  L'  nunc  de  sono  nunc  de 

sono  quaerimus  ut  (ora.  voc. 

uerba) 

L*  superad  molum  Sid  auricos 
locoTum 


L'  pro^mus  inq.  i.  Zatera  fini^M^ 


L*  fertw  arua  Asie  tentet 
§  164  L*  ego  ista  ferricrepam 
Jidem 

L*  et  finiantur  autipsa  compo- 
sitione 


L*  ut  quedam  genera  verJjorum 
quibus  (voc.  in  et  ipsis  om.) 


A  autem  deduxerat 
G  licet  deduxerat 
E  autem  deduxerat 

A  rerum  G  it  E  it. 
A  in  prudenti.1 
G  prudentiae 
E  in  prudentia 

A  uoluptatem  G  it.  E  it. 

A  uidebamus  G  it.  E  videbamur 

A   nunc   de    sono    quaerimus. 

Uerba  ut 
G  nunc  de  s.  quaeramus.  Uerba  ut 
E  n.  d.  s.  quaerimus.  Uerba  ut 

A   superad    molum    a.dauricos 

Locorx 
G  superat    modum  at  auricos 

locoTum 
E  superat  modum  awt  auratus 

alles  bolcorum 

A  proxwmus  inq.  i.  littera  &nitus 
G  proximus  i.  i.  littera  fini^MS 
E  it. 

A  ferta  a.  Asiae  tenet  G  it.  E  it. 
A  ego  ista  ^erricrepam  Jidem 
G  ego  istam  terricrepam  idem 
E  ego  ita  ^ericrepam  Jidem 

A  et  finiantur  aut  ipsa  comp. 

G  et  finiantur  a.  i.  c. 

E  ut  finiantur  aUerum  (ex  praec. 

voc.  repet.)  ut  ipsa  comp. 
A  ut  quaedam  genera  v.  quibus 

ipsis 
G  aut  quedam  genera  quibus  ipsa 
E  oratio  intescat  ut  sunt  quacdam 

genera  v,  quibus  ipsa. 
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Quae  cum  ita  sint,  tamen  permultis  locis  codicem  una 
cum  ceteris  mut.  veram  tradere  lectionem  neminem  fugiet 
accuratius  in  collationem  huic  commentationi  additam  in- 
quirentem:  quos  locos  sanos  plures  exhiberi  a  1.  mut.  quam 
soleat  existimari  infra  me  demonstraturum  spero. 

Nonnullis  autem  locis  codex  cum  uno  aliquo  ex  1.  mut. 
veram  exhibet  lectionem :  §  107  A  E  praebent :  sic  adolescentis, 
L*  G  sicut  ad.  Nam  falso,  si  Kleinio  fides  habenda  est,  Steg- 
mannius  (1.  1.  p.  9)  adnotavit:  »sic  Abr.  Gnd.  Erl.« ,  in  quod 
errorum  genus  incurrit  aliquotiens,  ut  sub  illa  verba  —  in  Gud. 
enim  est  §  122 :  pauca  traditi  sunt  omissis  v,  »sint  .  ,  ,  pauca 
sunt«  —  et  §  111,  ubi  A  E  quoque  praebent:  »multae  totae* 
(cf.  1.  1.  p.  34),  et  §  94,  ubi  voc.  decet  (pro  licei)  Steph.  et 
Lamb.  in  suis  uterque  codicibus  invenisse  videntur  (quod  idem 
est  in  Laur.  plut.  50  cod.  33).  Deinde  §  llOexhibet  leidtate  (ienitate 
G  E)  et  §  135  utrumque  {in  utr.  E)  cum  cod.  A.  Itemque  L*  et  G  soli 
veras  praebent  lectiones  et  §  177,  ubi  est  mensione  in  codd.  A  E, 
et  §  187,  ubi  accipere  pro:  accirfere  A,  accipi  tum  E  tradit. 

Praeterea  §  112  unus  veram  mihi  servare  videtur  lectionem : 
»qui  ea  docere  videamur«,  qua  de  re  recte  opinor  iudicavit 
Stegm.  (1.  1.  p.  17  seq.),  itemque  §  141  unus  ex  1.  mutilis 
veram  vocabuli  formam  exhibet:  ea:istimator  (cett.  a^stim.  vel 
est.),  et  §  165  in  codd.  A  GE  est:  »exn.  ipsam«,  inLMegitur: 
»ex  n.  ipsa«.  Meliorem  quoque  tradit  lectionem  L^  quam  G 
E  §  128:  »ad  naturas«,  (A  quid  praebeat,  nescio);  deinde  in 
eadem  §  haud  scio  an  recte  a  codice  exhibeatur  (una  cum  Erl.) : 
benivolentiam  (cf.  G.  F.  W.  Mueller,  M.  TuUi  Gic.  scripta,  p.  IL 
vol.  I.  p.  IX);  denique  in  cod.  lectione:  »quaw  tempestate« 
(»tepest.«  male  tradit  cod.)  dubito  an  vestigium  veri  insit :  »qua 
in  tempestate«,  qua  de  re  agit  Ellendtius,  de  Orat.  1.  III,  vol.  I. 
pag.  575  (III,  §  219). 

Sed  ne  multus  sim  in  re  nec  dubia  nec  ad  diiudicandum 
difficili :  id  quod  pertractavimus  codicis  fragmentum  ut  ab  exem- 
plo  et  Gudiano  mendosiore  et  multo  Abrincensi  vitiosiore,  t  tiam 
Erlangensi  neglegentius  transcriptum  est,  ita  eis  cum  inter- 
polationibus  tum  maxime  additamentis  minus  est  corruptum, 
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quae  in  Erlangensi  (et  Vet,  Steph.)  non  pauca  oculis  occurrant : 
euius  rei  nonnulla  afferam  exenrrpla. 

•'■ '    §  103    L*  tradit  verba:    uel  nota  esse  accusarentur  uel 
opes  possent  legere,  E:  vel  his  nota  esse  qui  accusarentur  aut 
defendercntur  vel  per  se  possent  legere.    Quae  menda  fuerint 
in  cod.  archetypo,   facile  cognoveris  ex  eis,   quae  exhibet  (ed 
Turic.  alt.  si  fides  habenda  erit)  Abrinc:  uel  nota  e.  accusarent 
uel  possew^  Zegere.   Haec  lectio  interpolata  quomodo  sit  in  peius 
mutata  in  Laur.,  quis  est  quin  intellegat?    Sed  multo  niagis 
sunt  verba  in  cod.  Erl.  a  grammatico  nescio  quo  vitiata  eorum 
more  aequalium,   qui,   quae  ipsi  quamvis  perperam   excogi- 
taverunt,    ea  verbis  substituunt   traditis.    Idem   factum   esse 
videtur   §    105,   ubi  tradit  L'  haec:    »cum  eius  studiosissimo 
pomam,  cum  esset  Athenis,  totum«  etc,  perverse  quidem  eo 
quod  scriptum  est  et  pomam  et  esse^,  sed  quanta  est  in  Er- 
langensi  et  verborum  et  sententiae  corruptio !  a  quo  praebentur 
verba :  cum  ei  studiosissime  palmam,  cum  esses  Athenis,  attri- 
hueres,  totum  etc  (V  St  praebet  similia :  cum  eius  studiosissimo 
palmam,  cum  esse  Athenis,  attribueres,  totum  etc.    Quid  ?  quod 
§  106  verba:  »orationis  aures  (auiris  L'G  una  linea  redundante) 
civitatis  accepimus«  a  hbrario  aliquo  latinitatis  non  plane  im- 
perito  ita  commutata  inveniuntur  in  Erlang. :  »orationis  actiones 
a  iure  civitatis  nostre  accep.«  (VSt:  or.  actiones  in  eis  civitatis 
nostrae  acc).    Illa  quidem    verba   §  168:  etiam   alatinis   inter 
voc.  »cogniti«  et  »genus«   male  inculcata  etiam  a  plurimis  1. 
integrorum  exhibentur  (non  acodd.LAG),  sed  non  pauca  alia 
sunt,  quae  quod  de  Erl.  natura  supra  dixi  verum  esse  demon- 
strent,  ut  et  eae  quas  in  p.  13  adnotavi  lectiones  §  163:   »aut 
auratus  alles  bolcorum*    ac  §  seq. :    »oratio  intescat  ut  sunt 
quaedam  genera  v.  quibus  ipsa«,  et  quae  leguntur  §  154:  quid, 
illud  nollet  pro  non  vellet  et  §  155 :   atque  etiam  alia  sunt  pro 
contractione  a  quihus  sero  (L*G:  atque  etiam  a  quibus  sero,  de 
cod.  Abr.  non  Hquet),  et  infra:   avis  (pro:  cives,  L^  ciuis)  etc 
Neque  tamen  dubium  est,  quin  meUora  Erl,  non  solum  haud 
ita  raro  tradat  quam  Laur. ,   sed   etiam  nonnunquam    ceteris 
mutilis  praeferenda;  quod  paucis  demonstrabo  exemplis: 


§  110  Erl.  rectissime  tradit:  cuius  nuper  inter  imagines 
tuas  ac  tuorum,  L^  cui  nuper  inter  ymagines  t.  aut  t,  A  G  cuius 
n.  i.  im.  t.  aut  t. ,  et  infra  Erl. :  ex  here  (i.  e.  ere),  L*  e  ere, 
AG  aere;  §  112  praebet  Erl. :  nihil  nos,  L*  G  nichil  non,  A 
nihil  nos  (sed  voc.  non  superscr.);  §  141  est  in  Gud.  et  Erl: 
profitear,  in  L'  A  VSt  profitea^wr ;  §  169  leguntur  in  Erl. :  post 
inventa  conclusio  est,  qua  sdo  .  .  .  si  iam  .  .  .  res  esset,  in 
L^  post  inuentawi  conclusionem,  qua  uero  .  .  .  suam  .  .  .  res 
essent,  G  vera  tradit  nisi  extremis  voc.  in  re  essent  mutatis, 
A  in  hoc  uno  errat,  quod  tiero  tradit  pro  credo. 

Haec  fere  de  huius  cod,  partis  indole  ac  natura  erant 
notanda,  quibus,  quod  quidem  ex  Abrinc.  magis  elucet,  suo  iure 
Orellium  dixisse  probatur  (in  edit.  a.  1830  p.  GXV.):  »Sed 
quatenus  has  interpolationes  nunc  novimus,  vix  tribui  possunt 
saeculo  XIII.,  quo  ille  (Med.  Plut.  L.  Cd.  1)  exaratus  est;  verum 
ad  rhetorem  aliquem  fortasse  Gallicanum  saeculi  quarti  aut 
quinti  referendae  videntur.« 

Transeamus  nunc  ad  ea,  quae  corrector  quidam  perpetua 
libri  mutili  emendatione  perfecit,  h.  e.  ad  cod.  L  ^.  Quae  si 
quis  inspiciet,  primum  quidem  cod.  Laudensis  aliquo  exemplo 
imitatione  expresso  ingentem  ab  eo  manus  antiq.  mendorum 
numerum  esse  emendatum  facile  intelleget.  Neque  tamen  ita 
raro  factum  est,  ut  corrector,  sive  neglegenter  agens  rem  sive, 
id  quod  plerumque  factum  esse  videtur,  librum  suum  secutus, 
aut  non  correxerit  menda  a  manu  ant.  tradita  aut  falso  quae 
illa  manus  praebet  mutaverit.  Cuius  rei  notabilia  quaedam 
exempla  licebit  proferre  et  ea  quidem  priora,  quae  in  codd. 
integris  accuratius  collatis,  i.  e.  in  Eins.,  Vit.,  Dresd.,  Gu.  1.  2. 
(h.  e.  Gud.  38.  et  Aug.  12.  13.)  non  inveniuntur. 

Neglegentiae  esse  videtur,  quod  §  112  voc.  iam  in  tam, 
§  120  memorie  in  msmoria,  §  122  ipsa  equidem  (i.  e.  ipsae 
quidem)  in  ipse  equidem  mutavit,  dicendi  autem  §  114  et 
concurrunt  ^  115  et  (in)  qua,  quorum  mendorum  primum  in 
nullo  cod. ,  alterum  et  tertium  in  Erl.  sunt,  non  correxit. 
Perverse  deinde  §  134  quod  ea  mutavit  in  quod  eas  (idem 
legitur  in  editt.  Venetianis,  Gu.  1.  praebet  quod  et).    Mirum 


est,  quod  §  141  m*  voc.  regiones  superscripsit :  vel  rationes, 
144  voc.  retineri  recte  tradito:  vei  retinere;  deinde  et  falso 
distinxit  §  142  in  marg.  adscribens :  cura  ut  (discere),  neque 
discendentihtis  aut  percipere  §  143  neque  ocuUs  §  150  neque 
quamquam  seq.  §  emendavit.  Male  §  151  et  delevit  litt.  i  voc. 
isocrates  et  oratione  expunxit,  deinde  §  155  superscripsit  vocabulis 
aut  in,  aliqua  ex  parte  corrigens,  aliter  (aliter  in  1.  integri,  ut 
videtur,  omnes),  et  §  156  simili  modo  non  nunc  mutavit  in 
non  nun  atque  ante  quid  voc  et  inseruit,  ceteri  int.  in  eo  solum 
errant,  quod  et  qui  tradunt  pro  atqui.  In  voc.  non  nolet  §  154 
(L'  KOMMofeO  undeerror  ortussit,  facilecognoscitur.  Quid?  quod 
§  152,  etsi  in  marg.  recte  a  m^nu  eadem  scripta  haec  leguntur : 
illae  . . .  indicant,  antecedens  voc.  indic.  mutavit  in  iudicant,  §  158 
voc.  noluerunt  in  uoluerunt,  §  159  eadem  in  ab  eam,  deinde  ibidem 
voc.  prima  superscripsit :  vel  parma,  §  168  ex  voc.  qffingehant 
corrigendo  fecit  erig.,  §  176  «e  si  ex  sese,  seq.  §  sit  ex  sic, 
§  190  autem  voc.  plenosque  non  emendavit?  Postremo  §  233 
deleta  voc.  quadrigam  littera  g  formam  substant.  effinxit,  quae 
in  nullo  Orat.  codice  inveniri  videtur.  Haec  fere  smit,  quae 
solus,  quod  ego  sciam,  corrector  mendose  scripsit;  sed  aliquanto 
plures  ei  sunt  errores  vel  cum  uno  ex  codd.  int.  vel  cuip 
nonnullis  vel  cum  onjnibus  communes,  e  quo  numero  pauca 
exempla  depromere  satis  erit  insignia. 

§  109  m^  et.maocime  mutavit  in  maximis,  quod  idem  est 
in  Eins.  Gu.  1.  2.  (maxime  Vit.  et  maximis  Dv.) ,  §  134  voc. 
coUatione,  quod  praebent  Eins.,  Vit.,  Tur.  Quint.,  non  emai- 
davit,  §  135  exclamatio  mutavit  in  explanatio  eum  Eins.  et  Vit., 
§  140  non  ante  voc.  momhant  inserendo  cum  omnibus  integris 
consentit.  Quod  deinde  §  147  voc.  u£rtat  superscripsit ;  vel  ad, 
legitur  in  Eins.  et  Vit.  (vel  Dr.  et  Gu.  2.),  et  repetenda  (pro 
reperienda)  Eins.  Vit.  Dr.  Gu.  2.  exhibent  {repetita  Gu.  1.). 
Partic.  que  §  172  vocab.  summi  in  Vit.  quoque  et  Dr.  et  Gu. 
1.  2.  addita  est,  et  Eins.  Vit.  Gu.  1.  iuxta  ac  L^  §  233  licet 
ante  voc.  eamque  inculcant  {licet  sent.  eamque  Dr.  et  Gu.  2. 
exhibent)  etc.  etc. 


IS 

Saepenumero  autem  hic  corrector,  sive  utra  lectio,  antiq. 
manus  an  sui  exemplaris,  praeferenda  esset  dubitabat,  sivo  quid 
in  suo  esset  exemplari  ambigebat,  sive  complura  ei  erant  in 
manu  exemplaria,  aut  uel  aut  aliter  addidit  vocab.  super- 
scripto  (cf.  p.  7).  Et  quam  incertus  nonnunquam  fuerit,  quomodo 
essent  quae  scripta  invenisset  eraendanda,  inde  apparet,  quod 
tribus  locis,  nisi  fallor,  eam  quam  superscripserat  variam 
lectionem  expunxit:  §  106  aut  sibi  ipse  n.  v.  esset,  §  114  ergo 
(in  marg.  scr.),  §  115  (institut)M«», 

Sed  haec  hactenus:  accuratius  autem  in  codicem  inquiren- 
tibus  nobi^  cum,  quantum  manus  altera  valuerit  emendando, 
videndum  sit,  facere  non  possumus,  quin,  quid  de  utroque  codicum 
genere  statuendum  ac  iudicandum  sit,  examinemus.  Quae  res 
cum  sit  maximo  ad  veram  Giceronis  orationera  constituendam 
momento,  paulo  altius  mihi  licebit  repetere, 

Neque  in  ed.  principe  Romana  a.  1469,  quam  Kleinius 
a.  1838  contulit,  certa  codd.  mutiiorum  vestigia  exstant,  neque 
in  ceteris  edd.  saec.  XV,,  i.  e,  in  edd,  Venetis  a.  1485  (repetita 
a  Kobergero  Norimbergae  a,  1487)  et  a.  1492  atque  in  ed, 
Mediolan.  a.  1490,  neque  in  libris  Aldinis,  Juntinis,  Ascensianis, 
Gryphianis  etc.  saec.  XVI.  ante  a,  1555  editis  codd.  mut.,  etsi 
non  prorsus  repudiati  esse  videntur,  magni  tamen  momenti  ad 
verba  scriptoris  constituenda  fuisse  constat :  Carolus  Stephanus 
primus  Oratori  Parisiis  illo  anno  edito  lectiones  codicis  alicuius 
mutiM  adiecit.  Post  illum  Lambinus ,  vir  ^uramae  doctrinae 
summique  ingenii,  qui  in  scriptis  Ciceronis  edendis  singulari 
studio  ac  diligentia  versatus  est,  ad  emendandam  vulgatam 
Orat.  scripturam  libros  mutilos  constat  adhibuisse.  Gruterus 
deinde  in  eo  Ubro,  nisi  fallor,  quem  Hamburgi  a.  1618  edidit, 
adnotavit  lectiones  ex  duobus  Palatinis  (Palatt,  1.  2.)  mutilis 
excerptas.  Tum  Schuetzius  in  ed.  maiore  (Lips.  a.  1815)  per- 
multas  Gudiani  lectiones  ex  Heusingeri  coUatione  depromptas  in 
medium  protulit,  Erlangensis  denique  coUationem  integram  a 
Beiero  factam  iUo  quem  supra  commemoravi  Ubro  (p.  176—183) 
divulgavit  OreUius:  qui  tamen  adeo  sprevit  1.  mutilorum  lectiones, 
ut  ea  verba,  quae  dicat  Meyerus  (adnotans  ad  edit   suae  voc. 
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W  vmgna  §  100):  »singula  prope  verba  Giceronis  in  his  codd. 
aut  plfene  pei"vefsa  aut  de  industria  mutata  videntur*  palraarera 
«sse  sententiam  affirmet;  quibus  in  verbis  involutam  esse 
omnem  suam  de  iisdem  codd.  et  de  tota  illius  iibri  critica 
ratione  disjmtationem.  i  '         :  .      > 

Qtkatn  s^ntentiam  cumf  viri  docti  adeo  adftmassent,  ut,  etsi 
bollatio  Wa.  Abrincensis,  quo  archetypus  mutiloruni  omnium 
accuratissimfe  efiictus  atque  expressus  est,  a  Ravaissonio  prolata 
erat,  codices  illos  »interpoktb9«  Hmis  quasi  oculis  vix  auderent 
intueri,  Kayserus,  ut  erat  magno  ingenii  acumine,  inspicere  eos 
ac  pertractare  ausus  parum  recte  a  viris  illis  quamvis  doctis 
iudicatum  esse  cognovit;  de  qua  re  et  in  ed.  Tauchnitz  vol.  I. 
p.  XX.  dixit:  »quamvis  enim  volgo  ut  interpolati  (codd.  Abrinc  , 
Gud.,  Erl.)  male  audiant,  complures  lectiones  minime  spernendae 
ibi  inveniuntur«  et  in  libellis  Monacens.  (vol.  33  p.  439  seq.) 
ex  1.  mutilis,  quamvis  male  audirent,  bonos  capi  posse  fructus 
demonstravit.  Cuius  amplexus  sententiam  Stegmannius  illo  quem 
supra  dixi  libello  et  in  codd.  mutilorum  (Abrinc,  Gud.,  Erl.) 
naturis  ac  condicionibus  perquirendis  elaboravit  et  illos,  cum 
saepe  vel  veram  lectionem  vel  verae  lect.  vestigium  servassent, 
multo  diligentius,  quam  ad  id  terapus  factum  esset,  in  vulgata 
Orat,  scriptura  emendanda  docuit  esSe  adhibendos. 

Gui  sententiae  ut  Hoernerus  (1.  1.  p.  1)  accedendum  esse 
arbitratur,  ita  ego  re  perquisita  facile  adductus  sum,  ut  illi 
assentiendum  esse  putarem.  Nam  tametsi  Stegm,,  quamvis 
diligenter  in  re  proposita  sit  versatus,  non  suppetentibus  ma- 
xime  copiis  ad  rem  diiudicandam  liecessariis,  haud  ita  raro, 
id  quod  supra  commemoravi,  a  vero  ab^rravit,  tamen  de  re 
universa  quae  ille  iudicavit  vera  esse  certum  mihi  ac  statutum 
videtur.  Et  ne,  quos  ille  locos  pertractavit,  eos  more  criticorum 
percensens  longius  a  proposito  egrediar,  eas  potissimum  i. 
mutilorum  lectiones  integris  codiclbus  praeponendas  enumerabo 
de  eisque  paucis  disseram  verbis,  quae,  ut  ab  illo  comme- 
moratae  non  sint,  ita  eam  quam  proposui  rem  oculis  subiciant : 
quas  si  omnes  proferrem,  dies,  priusquam  pervenirem  ad  fmem, 
me  deficeret. 
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§  105  pro  quoniam,  quod  est  voc.  in  mut. ,  praebent  vel 
quod  iam  vel  quod  iatn  tmn  codd.  integri.  §  117  mutili  so}i 
servant  et  in  ante  voc  species  et  faciat  (sed  Dresd.,  qui  non- 
nunquam  solus  ex  integris  niutil.  lectionem  exhibet,  abhorrere 
videtur  a  lect.  ceterorum  :/aa'as),  quo  eodem  loco  veram  verboruni 
collocationem  Laur.*,  Abr.,  Erl.  (in  quo  est /ocic^)  praebere 
verisimile  est,  sicut  §  131 :  »est  fac.  etiam«,  §  148:  »tajn  durum 
se  (sic!)  agrestemque«,  §  155:  »hanc  consuetudo  licentiam*  rau- 
tili  recte  videntur  tradere*).  §  120  rectissime  legitur  in  mutilis: 
noh  ignoret,  in  int.  est  vel  mlo  ne  ign.  vel  volo  ne  %.  (Gu.  2. 
Mon.),  sed  m"^  nostri  cod.  ne  non  inseruit,  quod  considerate 
an  temere  factum  sit,  quis  est  qui  sciat?  §  141  dtibitahit  voc, 
quam  iect.  et  tradunt  mutili  {duhitat  G)  neque  corrector  mu- 
tavit,  haud  scio  an  praeferendum  sit  voc.  dubitavit.  Quid? 
quod  §  162  pro  reperienda^  quod  praebetur  voc.  a  mutilis,  in 
omnibus  1.  integris  repetenda  (repetita  Gu.  1.)  invenitur?  §  173 
integri  omnes  praebent :  quia  ipsi  (Eins.  ipsis),  sed  in  Gryphiana 
1.  primum,  deinde  apud  Manutium  et  Larabinum  legitur,  quod 
tradunt  mutili,  quid?  ipsi,  quae  lectio  iramerito  a  Meyero, 
Orellio,  Petero  spreta  est;  et  in  eadera  §  ad  unum  omnes  in- 
tegri  perversara  praebent  lectionem  longitudinem  et  brevitatem, 
in  omnibus  raut.  vera  leguntur.  Alterara  autem  illara  enuntiati 
particulara  §  185:  »quara  ratio  .  .  .  excogitata«  supra  (p.  10) 
commemoratam  quamquara  Kaysero  auctore  Stegraanpius  suo 
iure  vindicavit,  tamen  admonendura  est  non  solUm  in  Gud. 
(et  Laur.),  sed  etiam  in  Abrinc.  totum  illura  locum  a  verbis 
ita  in  hac  re  incipientem  omissum  esse,  quod  idem  factum  est  in 
Gu.  1.  2.  Mirum  est,  quod  integrum  illud  enuntiatum  etsi  in 
singulis,  quoad  nunc  quidera  sciraus,  utriusque  generis  codd. 
invenitur:  in  Erlangensi  et  in  Laur.  plut.  50  cod.  18  raargini 
adscriptum  ab  altera  manu,  quae  cura  emendationes  quasdam 


*)  Sic  recte  iudicare  videtnr  StangUus  in:  „Textkriti8olie  Be- 
merkungen  zu  Ciceros  rheior.  Schriften",  p.  15,  qui  libelius  eo  ipso 
tempore,  cum  haec  commentatio  typis  desci-ibi  coepta  est,  in  manuiQ 
meara  venit. 
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tilni  breviaria  orationi  addidit,  tamen  et  in  editione  Mediolanensi 
a.  1490  et  in  ceteris  ante  librutn  a  Petero  et  Wellero  editum 
legitur.  In  §  190  mutili  omnes,  ut  videtur,  (de  Abrinc.  non 
h:abe6  quid  proferam)  veram  pra^nt  vocabuli  formam  inqui- 
r«»te  tradentes,  in  omnibus  contra  int^gris,  nisifaltor,  invenitur 
inquireati,  quod  voc.  primi  Steph.  et  Lamb.  emendaverunt. 
Initio  §  232  quae  leguntur  in  integris  compositio  —  dissolvat 
(dissolvet  Gu.  1.)  corrupla  esse  nemo  non  intellegit,  mutilivera 
omnes  (nisi  quod  de  Abrinc.  non  liquet)  exhibent:  compositi 
—  dissolvas;  id  unum  mirum  est,  quod  Erl.,  in  quo  infra  solo 
(Abrinc.  ?)  corrumpetur  legitur,  exhibet  voc.  dissolves.  Male 
illud  %  233  in  omnibus  int.  inculcatum  voc.  licei  in  nullo  ex 
mutilis  collatis  invenitur.  De  lectione  §235  reperiam  ipse  ut 
recte  iudicavit  Stegm.,  nisi  quod,  quam  facete  se  ipsum  illud 
scriptorura  genus  circumspecturum  Gicero  dixerit,  exponendum 
fuit,  ita  in  eo  erravit,  quod  eam  Gud.  soli  attribuit,  nam  eadem 
verba  sunt  in  Erl.  (et  in  Laur,  leguntur  et  quin  in  Abrinc.  sint 
non  dubito).  In  extrema  denique  §  236  Gud.,  ^rl.,  Laur.  pl.  50 
cod.  33  (L*  sedan  una  littera  omissa)  exhibent  lectionem  veram: 
spectari  aut  audiri,  in  integris  vel  exspectari  {expectari  Vit.)  vel 
exspectare  (expectare  aut  audire  Dr.)  vel  spectare  invenitur. 

Haec  et  alia  sunt  addenda  eis,  quae  et  Kayserus  in  eis  quos 
supra  commemoravi  libeUis  Monac.  et  Stegmannius  in  illa  disser- 
tatione  inaugurali  disputaverunt,  omissis  eis  locis,  ubi  mutili  vel 
cum  uno  aUquo  vel  cum  compluribus  ex  integris  consentientes  vera 
praebent:  quorum  si  haberem  rationem,  vix  facere  poteram  enume- 
randi  flnem.  Ex  eo  efficitur  Meyerum  et  OreUium,  »non  audentes 
fere  quidquam  recipere  ex  codd.  mutiUs,  quum  singula  prope  verba 
Ciceronis  aut  plane  perversa  aut  de  industria  mutata  videantur*, 
minus  recte  iudicasse,  sed,  quamvis  non  paucis  locis  quae 
exbibeantur  a  codd.  mutilis  corrupta  sint,  tamen  ubi  ita  inter  se 
dissentiant  utriusque  generis  codices,  ut  utraque  leclio  et  inte- 
grorum  et  mutilorum  possit  tolerari,  non  involandum  esse  in 
ea  quae  ilU  praebent,  sed  vim  singularum  lectionum,  sive  sint 
codd.  integrorum  sive  mutilorum,  et  ad  contextum  orationis  et 
ad  scribendi  consuetudinem  TulUanam  esse  revocandam.  Neque 


tamen  est,  cur  acerbius  in  illos  invehamur,  quippe  cum  nostra© 
aetatis  viri,  ne  Abrincen&is  quidem  collatione  divulgata^  codd. 
mutili  quantum  ad  emendandum  Oratorera  valeant  cognoverioti 
Quae  cum  ita  ssnt,  pluribus  quam  existimari  solet  locis,Tel  integriiJ 
omnibus  consentientibus  vel  eorum  parte,  a  manualtera  ea  quae 
tradit  manus  antlquicJr  falso  esse  commutata  arbitror.  Quorum 
pauca  lectori  benevolo  proponam  exmpla  perpwidendai 

§  131  Gic.  animi  motus  enumerat,  quibus  sint  ^fftciendae 
mentes  iudicum,  singUlis  verbis  paria  paribus  ita  confer^ns :  ira- 
scatur  mitigetur,  invideat  faveat  etc. ;  tum  vero  intertiimpittrr 
oratio  verbis  >satietate  afficiatur*,  quae  non  sunt  nisi  in  codl3. 
int.  Verum  mihi  praebere  videntur  Gud.  et  Laur.  (pl.  5iD  cod.) 
S3  (qui  §  135  Weram  pi^aebet  lectionem:  sursum  terstii^): 
tedeat  (h^  redeat,  ex  quo  levi  errore  mutatovoe.  drtum  est 
illud  cod.  Erl. :  rideat) ;  riam  hoc  vocabulum,  quod  illo  orationis 
contextu  nihil  mihi  habere  videtur  offensionis ,  a  grartmatico 
nescio  quo  miro  vocab.  usu  offienso  locutione  illa  a  Cicerone 
usurpata  (cf.  in  Verr.  V,  100)  commutatum  est.  Quod  simili 
modo  factum  esse  §  120  docet.  Stegm.  (p.  29),  ubi  Laur.  33 
id  ipsum  praebere  videtur,  quod  llle  legi  vult :  cum  superiotibus, 
omnes  autem  mut.,  nisi  fallor,  exhibent:  nisi  ea  (L*  nisi  cum 
ea)  niem.  Deinde  §  138  veram  verbi  formam  dicai  mutih 
omnes  servasse  videntur  eodem  modo,  quo  initio  seq.  §  seque- 
tur  (sequitur  Eins.,  sequatur  L^  Vit.  Dr.),  quoniam  omnia  quae 
autecedunt  enuntiata  relativa  non  futuri,  sed  coniunct.  prae- 
sentis  temp.  forma  utuntur.  Quae  futuri  temp.  forma  a  verbo 
sumendi  quoque  §  122  abhorrere  'tidetur;  neque  tamen,  cum 
et  Gud.  sumentur  tradere  videatur  neque  quid  praebeat  Abr. 
sciam,  diiudicatam  rera  volo.  Quamquam  de  hac  re ,  i.  e.  de 
vocalibus  i,  e  et  a,  u  syllabarum  verbum  terminantium,  propter 
librorum  perturbationem  haud  raro  nihil  statui  potest  oerti,  ut 
§  164  non  minus  recte  a  mutilis  traditur:  componantur  **^finian- 
tur  —  et  finiantur  quam  ab  integris :  componentur  —  finientur  — 
sed  finiwntur.  Mirum  in  modum  viri  docti  iusto  pluris  aesti-» 
mando  codd.  integros  eiTaverunt  ih  verbis  §  144:  nescio  cur 
non   docendo  etiam   aliquid  aliquando  possis  meliores  facere, 
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cut  nolis?  Quae  verha,  nisi  quod  dicendo  «st  in  L^  AE  (Gud. 
Gorr.)  et  *i  possis  in  E,  recte  a  mutilis,  perverse  ab  integris 
libris  sunt  tradita.1  Nam  hi  omnes  exhibent  posses  melius, 
in  Eins.  etiam  nescio  repetitur  ante  cwr  noUs,  in  Vit.  denique 
nescio  cur  cum  legitur,  quae  lectio  speciosa  mira  quadam  vo- 
luptate  a  viris  doctis  arrepta  est.  Sed  coniunct.  cum  inculcata 
cum  series  gerundiorum  «toK«n<Zo,  cohortando  etc.  male  inter- 
rumpatur,  sententia  plane  perturbatur.  Nam  neque  coniuncti- 
onis  si  ioco  cum  potest  poni  neque  verhis  docendo  etiam  al.  dl. 
causa  eis  quae  antecedunt  supponi.  Quod  vero  Madvigius, 
vir  summi  ingenii,  in  libri,  qui  adversaria  critica  inscribitur, 
p,  190  dicit  docendi  communem  notionem  perverse  hoc  loco 
interponi,  ubi  enumerentur  formap  docendi  a  ludi  similitudine 
alienae,  rem  non  perspexisse  videtur ;  nam  vis  sententiae  posita  est 
in  verbis  meliores  /acere,  quod  ipsum  Cic.  a  rhetoribus  (in  ludo) 
fieri  negat,  virorum  litteris  eruditorum  consuetudine  monentium, 
cohortant.,  perc,  comm.,  una  legent.,  audient. ,  haud  dubie 
(=  nescio  cur  non)  docentium  etiam  perfici  contendit.  Pideritius, 
vir  de  scriptis  Tullianis  rhetoricis  optime  meritus,  cum  vera 
suspicatus  sit,  mirum  est  quod  non  ea,  quae  sunt  in  oranibus 
1.  mutihs  servata,  sibi  vindicavit.  Itemque  §  146  corrector 
exemplum  suum  secutus  una  cum  ceteris  integris  paene  veram 
et  nostri  et  ceterorum  codd.  mutilorum  lectionem  commutavit. 
In  codice  archetypo  enim  quin  fuerit :  me  didicisse  quod  pro- 
harem,  quis  dubitaverit  ?  Nam  unde  lectiones  Laur.  *  me  dicis. 
Sed  quod,  Gud.  me  dicis  sed  quid,  Abr.  medicis  sed  quid,  Erl. 
me  didicisse  sed  qui  (olent  quasi  verba  manum  correctoris !) 
ortae  sint,  quis  est  quem  fugiat?  Librorum  integr.  lectionibus 
viri  docti  cum  tenerentur  constricti,  aut  expiicanda  esse  puta- 
bant  ea  quae  illi  exhibent  quamvis  perversa:  me  dididsse? 
Quid  erat  cur  proharem,  ut  Meyerus,  Orellius  (in  edit.  Tur.  a. 
1830),  Kayserus  ,(cf.  annaUum  nov.  Lips.  vol.  79  p.  854),  aut 
in  Jahnii  tam  falsum  quam  speciosura  incurrerunt  inventura : 
me  did.  ?  Quid  erat  cur  improbarem,  ut  Pideritius.  Neque  autem 
possum  facere,  quin  ab  eo  qui  haec  legit,  ut  initium  huius 
sententiae  inspiciat,  petam.    Nam  etsi  et  Kayserus  Mommsenii 
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ac  Teuffelii  inventa  (cf.  et  libellorum.  Monac.  toI.  33  p.  416^ 
439  et  annall.  nov.  Lips.  1. 1.)  quam  perversa  essent  demonstra- 
vit,  et  Stegmannius  (1.  1.  p.  20)  satis  rectede  illo  loco  iudicavit; 
tamen  cum  neuter  eorum  quid  esset  in  codd.  per^xisset,  non 
prorsus  sanasse  videntur  locum.  Voc.  domo  enim  non  deest 
nisi  in  Eins.  et  Vit.  (nam  Mon.  in  nullo  numero  est),  sed  part. 
et  in  1.  mutilis  non  invenitur ;  qua  particula  addita  cum  sen- 
tentia  —  nam  quae  sequuntur  verba :  et  horwm  etc.  amplificandi 
causa  adiecta  esse  apparet  —  perturbetur,  quam  praebent 
lectionem  Gud.  et  Erl. :  cum  ahfuissem  domo  (affuissem  tradit 
Laur.,  ad/uissem  Abr.,  qua  de  re  saepe  a  librariis  errari  docet 
Neuius,  Formenl.  d.  lat.  Spr.  II.,  p.  742),  ea  quin  vera  sit  non 
dubito.  Deinde  §  148  Laur.  cum  ceteris  mut.  consentiens  tradit 
verba:  profecto  maximis  rebus  forensibus  nostris  et  externis 
inclusae  et  domesticae  litterae  resp.,  quam  lectionem,  etsi  plane 
respuitur  ab  Orellio,  tamen  praeponendam  arbitror  ei,  quam 
exhibent  integri :  forensibus  nostris  rebus  etiam  dom.  litt.  resp. 
Nam  neque  codd.  mutili,  quamvis  pleni  errorum  sint  a  libra- 
riorum  vel  neglegentia  vel  imprudentia  profectorum,  tamen 
praeter  Erl.  (et  Vet.  St.)  pluribus  quam  integri  additamentis 
sunt  corrupU,  neque  part.  etiam,  cuius  loco  in  eddit.  antiquis- 
simis  et  legitur,  cum  nec  addatur  quicquam  nec  augeatur, 
ullo  pacto  potest  tolerari.  Quanta  autem  verborum  magni- 
ficentia  usus  Gicero  et  res  gestas  et  scripta  sua  commemorare 
soleat,  in  permagno  locorum  numero  apparet  (cf.  or.  140  et 
de  vocab.  inclusae  or.  in  Pisonem  §  21).  Denique  §  235  voc. 
re/ormidavisse,  quod  est  in  codd.  mutilis  (et  in  Gu.  1.  2.),  magis 
respondere  sequenti  vocab.  refugisse  quam  quod  exhibent  Eins., 
Vit.,  Dr.  voc.  /ormidavisse,  nemo  est  quin  intellegat;  quam 
eandem  fecit  emendationem  Naugerius  Philipp.  XIV,  9 :  refugit 
animus,  p.  c,  eaque  dicere  reformidat. 

Neque  desunt  loci,  quibus  locis  utrius  codd.  generis  lec- 
tiones,  mutilorum  an  integr.,  sint  praeferendae,  diiudicari  non 
potest,  cuius  generis  manifestum  est  exemplum  §  149,  ubi  in  1. 
mutilis  legitur:  ut  fiat  quasi  structura  quaedam  nec  tamen^a^ 
non  minus  recte  quam  quod  est  in  integris:    Est  enim  q.  str. 
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q.  nec  id  tamen  Jiet.  Delnde  intellegi  non  potest,  cur  non  Cicero 
§  16%  quamvis  diei  potuerit:  quibus  probari  voM>amus,  quod 
est  in  integris,  scribere  maluerit:  voluntas  (sic  scribendum  esse 
recte  iudicat  Bakius)  eorum,  q.  pr.  uidebamur,  quod  et  exhibent 
L*  E  et  A  exh.  videtur  (G.  uidebamus),  neque  est,  quod  §  150 
eam  respuamus  lectionem,  quae  est  in  mutilis :  incondUe  positis ; 
nam  cum  aliis  locis  adverb.  inc.  legitur  tum  in  Cic.  de  orat. 
1,  lU.  §  175  scriptum  est:  quod  ille  rudis  incondite  fundit. 
Eiusdem  par.  initio  si  non  rectius,  id  quod  credere  mah'm,  at 
non  minus  recte  (hanc?)  formulam,  quod  voc,  est  in  omnibus 
mutilis,  legi  quam  hanc  viam  Stegm.  vidit  potuitque  or.  §  36 
et  75;  de  opt.  g.  or.  §  15  et  20  conferendas  esse  adnotare. 
StangUus  (ut  absolvam  hunc  locum)  quamquam  recle  in  ea 
quam  s,  dixi  commentatione  (p.  17  seq.)  voc.  facik  nuUo  pacto 
mutandum  esse  ostendit,  tamen  in  eundem  quem  Bakius  ac 
Mommsenius  incidit  errorem,  cum  vocab.  viam  (vel  potius  for- 
mulam)  loco  posuerit  vim.  Mirum  est,  quod  in  altera  seq. 
enuntiati  parte  ab  huius  codicis  partim  antiq.  manu  partim 
recent.  lectio  ut  nusquam  reperta,  ita  non  minus  vera  quam 
ceterorum  codd.  praebetur:  nec  .  .  .  efficiet  (Erl.  ut  nec  ... 
ef/iciat,  ed.  Ven.  2.  nec  ...  effidat,  ed.  Med.  ne  ...  efficiet). 
In  eodem,  ni  fallor,  numero  est  ille  locus  §  146,  de  quo  supra 
disputavi,  In  archetypo  enim  integrorura  non  fuisse  videtur: 
didicisse?  Quid  erat  cur  pr.,  sed:  didicisse  quod  erat  cur  pr., 
quam  lectionera  non  minus  veram  esse  apparet  quam  mu- 
tilorum:  didicisse  quodpr.  Neque  autem  est,  cur  voc.  impensius 
§  172  a  mutilis  praebitum  prorsus  respuatur.  Nam  eadem  quae 
hic  desideratur  sententia  usurpatum  invenitur  voc.  cum  aliis  locis 
tum  apud  Livium  I,  40,  2 ;  IV,  46,  2.  §  189  et  quod  vehementer  est 
viiiosum  (codd,  int.)  et  est  id  vehementer  viiiosum  (codd.  mut.)  a 
Cicerone  scriptum  esse  posse  patet  in  promptu  que  est,  neque 
quemquam  fugiet  §  234  non  minus  recte  a  mutilis  exhiberi :  si 
quem  .  .  .  sequatur  quam  ab  integris :  si  quos  .  .  ,  sequantur. 

His  locis  non  pauci  possunt  addi  et  eiusdem  generis  et 
similis,  in  quo  numero  sunt  ei,  ubi  mutil.  pars  cum  integr, 
parte  consentit,  ut  et  §  116  utrum  involuta  (mut.  Eins.  Vit.  *) 
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an  involutae  (L*  Dr.  Gu.  1.  2.)  Gic.  scripserit  incertum  est,  et 
§126  utra  lectio  praeferenda  sit,  sunt  appellati  quod,  quae  et; 
in  L  *  eii  et  (om.  voc.  sunt)  in  Eins.  Vit.  Dr.,  an  sunt  appdlati 
eo  quod,  quam  L  '  E  et  Gu.  1.  2.  (app.  sunt)  et  G  (om.  voc* 
sunt)  exhibent ,  nenia  opinor  poterit  scire.  Neque  secus  res  se 
habet  §  128,  quo  loco  est  in  L'  GEEins.:  Duae  res  sunt  enim, 
q.  b.  tratatae,  in  VDG  1.  2.:  Duo  sunt,  q.  b.  tractata,  in  L«t 
Duo  sunt  enim  etc,  aut  §  174,  ubi  L*  A  E  G  1.  et  haec  «t  tiUay 
Eins.  V  D  G  2.  e.  h.  e.  iUa  tradunt  etc.  >    ;  'U-Ai-  '■  'A 

Sed  ne  expositis  rebus,  quae,  etiamsi  attingant  huiuff 
codicis  naturam,  tamen  eius  non  sint  propriae,  a  suscepto  munere 
videar  aberrare,  brevi  ea  quae  de  iiHs  rebus  sentio  complectar. 
Eam  enim  codicis  partem,  quae  a  manu  antiquiore  exarata  est, 
maiore  illam  quidem  ipso  Erlangensi  mendorum  numero  vitiatam, 
sed  illo  minus  interpolationibus  et  additamentis  corruptam  li- 
brarius  nescio  quis  saec.  XV.  ut  innumerabilibus  liberavit  corri- 
gendo  mendis,  ita  vel  locos  nonnullos  raendose  ab  antiquiore 
manu  praebitos  neglexit  vel  mutando  nova  adiecit  menda.  Is 
librarius  quod,  utram  praeponeret  lectionem,  nonnunquam  hae- 
sitavlt,  haud  scio  an  eo  factum  sit,  quod  duo  aut  plura  Oratoris 
exempla  ad  imitandum  ei  erant  proposita.  Quae  exempla 
virtute  inferiora  non  fuisse  apparet  ceteris  codd.  integris:  Eins., 
Vit.,  Dresd.,  duobus  Guelf. ;  qui  libri  ex  Laudensi  transcripti  et 
inter  se  paulum  differlint  neque  digni  sunt,  qui  eo  modo,  quo 
fieri  assolet,  anteferantur  codd.  mutilis.  Utriusque  autem  ge- 
neris  libris  perquisitis  et  inter  se  comparatis  duo  Oratoris 
exemplaria,  non  ita  paucis  locis  inter  se  dlscrepantia,  vel  anti- 
quissimo  exstitisse  tempore  ut  statuerem  adductus  sum;  e  quorum 
uno  fluxisse  archetypum  libr.  mutilorum,  eorumque  alterum 
fontem  factum  esse  atque  caput  1.  integrorum.  Qui  archetypi 
ut  mendis  nequaquam  vacabant,  ita  virtute  alter  alleri  paulo 
cedebant.  Atque  cum  sit  integrorum  archetypus  et  Eins.,  Vit., 
Dresd.,  Guelferb.  satis  recte  et,  ut  infra  demonstrabo,  Lauren- 
tiano  3  multo  rectius  imitando  expressus,  tum,  quid  in  altero  illo 
fuerit  archetypo,  ex  Abrincensi  omnium  maxime  non  minuselueet. 
Quae  cum  ita  se  habeant,   iis  locis,   ubi  differentes  inter  se 
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mut,  et  integr.  lecliones  moveat  dubitationem,  ita  diiudicandum 
nobis  esse  contendo,  ut  neutri  codd.  generi  addicti  orania  et  in 
sermonis  continuatione  et  in  Giceroniana  rhetoricortira  maxime 
librorum  dicendi  consuetudine  posita  esse  arbitremur.  >  . 
Neque  taraen  prius  missam  hanc  codicis  partem  faciamy 
quam  nonnullas  a  m.  recent.  transcripti  libri  particulas  cum 
eisdem  codicum  Eins.  et  Vit.  et  Dresd.  particuiis  comparavero,. 
quibus  codd.  comparatis  haec  quoque  apparebunt,  neque  a 
Dresdensi  codice  solere  ceteris  deteriora  exhiberi,  neque  esse, 
quare  Einsiedlensis  tanto  praeferatur  ceteris  codd ,  quanto  Orellio 
(cf.  1.  1.  p.  GXIII.)  praeferendus  esse  videatur. 


§  116  L'  nisi  enim  '  . 

L*  disceptent  (disceptant  recte 

pr.  codd.  mut.) 
L*  involute 

I 

L^  in  eas  (om.  ut) 

§  117  L^  ut  definire 
L^  popularemque 

L*  neque  praetermittatur 

L^  autem  aut 

L*  facias 

§  141  L^  quae  ad     - 

L^  tandem  is 

L2  reprehendere^ 

L^  eloquentia  .      ■  . 

L*  plurimum  esset 


E  nisi  enim  V  nisi  (om.  enim) 

D  nisi  enim 
E  discrepant  V  disceptent  D 

disceptent 
E  involuta  V  involuntofe  *  in- 

voluta  ^  D  involutae 
E  in  eas  (om.  ut)  V  ut  in  eas 

D  ut  in  eas 
E  ut  def.  V  ut  def.  D  def.  (om.  uty 
E  popularemque  V  popularem 

(om.  que)  D  popularemque  . 
E  praeterm.  (om.  neque)  V  neque 

praet.  D  it. 
E  aut  (om.  autent)  V  autem  aut 

D  it. 
E  facias  V  it.  D  faciat 
E  quo  se  ad  V,  quae  ad  D  it. 
E  tandem   id  V  tandem  (om. 

id)  D  t.  id 
E  Teprehenderet  V  reprehendet 

D  it. 
E  eloquentia  V  eloquentiae/jar^* 

D  eloquentia 
E  plurimum  (om.  esset)  V  plur. 

esset  D  it. 
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L*  ^er^ecMtionum 

L»  que  quidem 

L*  rationes  (r.  1.  pro:  regiones) 

§  142  L2  sin  ea 

L^  cura  ut 

L*  gloriosum  est    -^^ 

§  233  L*  paulo  comm.  in  qua- 
driam 

L^  aptum  illud 

L^  sumwe  de  grachi 
§  234  L2  noluit 
L^  nemoque 

L^  clwpeum  (m  *   clipeum  cf. 
Charis.  Keilii  v.  I,  p.  77  seq.) 


E  persccwtionem  V  prescripti- 

onum  D  persemtlonvm 
E  quae  quidem  V  it.  D  que  quid 
E  regiones  V  it^D  it. 
E  sin  ea  V  5t  ea  D  sin  ea 
E  cur  aut  V  it.  D  it. 
E  gloriosum  (om.  est)  V  it.  D 

glor.  est  '   ' 

E  paullum  c.   in   quadratn  V 

paulum  c.  in  quadraw  D  pau- 

lum  c.  in  quadrum 
E  aptum  (om.  illud)  V  a.  illud 

D  it. 
E  sume  de  Gracchi  V  it.  D  it. 
E  toluit  V  noluit  D  it. 
E  neque  V  nemoque  D  it. 
E  clwpew  (in  marg.  cl«/peum)  V 

clypeum  D  it. 


Jam  posteriore  codicis  parte  animo  perlustrata,  prior  pars, 
qua  quidquid  in  illa  deest  ab  initio  usque  ad  §  100  voc.  tanta 
eloquen  (tia)  continetur,  quali  sit  et  habitu  et  indole,  perspiciamus. 
Ac  primum  quidem  admonitum  velim  hanc  partem  et  forma 
Utterarum  et  versuum  intervallis  non  paulum  abhorrere  ab 
illa.  Nam  librarius  non  solum  multo  rarioribus,  id  quod  p.  8 
commemoravi,  intervallis  usus  est,  sed  etiam  litteras  minusculas 
<;onfecit  et  insigni  forma  et  rotundatas.  Qui  cum  quantum 
folii  CIII.  superesset  sibi  ex  consuetudine  scribenti  non  suppetere 
vidisset,  alterius  extremi  folii  paginae  versus  ita  auxit,  ut  non 
solum  eos  densaret,  sed  etiam  et  de  inferioris  marginis  spatio 
aliquantum  detraheret  et  ad  extremum  a  consuetudine  paginas 
bipartito  distribuendi  discederet. 

Deinde  haec  sunt  de  scribendi  proprietatibus  commemo- 
randa.  Solet  scribere  librarius:  adolescens,  concio,  intelligere, 
negligere,  paulo,  poeta,  quotidie,  simulachrum.  Praeterea  haec 
inveniuntur:  author,  expectanda,  extaret,  exstitit  (extit  §  23), 
exultavit,  increbuit,  literis,  et  pulcrura  et  pulchrius,  retorum, 


suppellex,  obiicit  et  subiicitur  etc,  seleget,  et  tralata  et  tras- 
latum  (trasferendis)  et  translatio  (transferas) ;  caeteris,  faecun- 
dum,  maestior  (maereret),  scaenae,  subobscaeno,  caepisset,. 
caepit  (pro  coepisset,  cocpit),  polite  (pro  politae)  etc,  prelia; 
nunquam,  quanquam,  tanquam,  quicunque,  plerunque,  utran^ 
que,  iandudura;  omnis,  partis,  insanabilis  (pro  omnes  etc). 
Praep.  ad  assimilatione  cum  verbo  coniungere  soiet:  aflferens, 
allata,  assumat  (astrictior).  Pro  ei  vel  hi  vel  ii  legitur;  neque 
solnm  libr.  scribere  solet:  quod  si,  et  si,  etiam  si,  si  quidem, 
sed  inveniuntur  etiam  voc  male  disiuncta:  per  pauci,  id  que, 
ut  cunque,  contra  duo  voc.  in  unum  coniuncta:  idest,  plus- 
quam,  quammoUissimis.  Pro  litt.  y  vocab.  graecorum  plerum- 
que  1.  i  ursupata  est :  panegiricum,  gimnasii,  Bizantium,  et  no- 
mina  propria  non  raro  sunt  male  scripta :  Glithomachum,  Chal- 
cas  etc.  Voc.  graeca,  quorum  pars  latinis,  pars  graecis  litteris 
scripta  est,  ab  eademne  manu  confecta  an  ab  altera  inserta 
sint,  pro  certo  dici  non  potest:  paulo  acutiore  utique  stilo 
ea  scripta  esse  adnotavit  Vitellius.  Geterum  haec  codicis  pars 
tam  accurate  exarata  est,  ut  perpauci  reperiantur  calami  lapsus : 
nom  et  mentiantur  (i.  e.  non  et  raet.  §  23),  accoraodarit,  imutat, 
casis  (causis  §  51),  sit  et  sucati  (fit  et  fucati  §  78  seq.),  offici- 
ciisque,  terriiisque  (tertiisque  §  4),  conterita  (contenta  §  56),  cui 
mendorum  generi  nescio  an  voc.  toto  se  (totos  se  §  24)  et  quid 
(quidem  §  30)  adnumeranda  sint;  nam  vendicat  (§61)  etiam 
in  Eins.  et  Vit.  est  Interpunctio  rarissime  omittitur  (ut  §  31 
legitur:  omnibus  fateor),  signa  parenthesis  saepius  desunt. 
Neque  vocabula  aut  singula  aut  coniuncta  librarius  oculorum 
errore  ductus  nisi  quinque  locis  omisit,  quibus  locis  omissa 
margini  adscripta  sunt. 

Haec  fere  sunt,  quae  de  huius  Ubri  specie  atque  habitu 
commemorentur :  transeamus  ad  ea,  quae  de  eius  natura  atque 
indole  disserenda  sunt.  Ac  mendorum  quidem  paene  nullum 
non  invenitur  in  ceteris  codd.,  e  quo  numero  ea  quae  notabi- 
liora  mihi  videntur  proferam. 

§  4  in  omnibus  1.  est  an  pro  nam,  quae  lectio  primum 
(si  Meyerus  vera  tradit;  nam  de  Gu.  1.  2.  errat)  in  Junt.  alt. 
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invenitur,  deinde  apud  Lambinum,  qui  idem  et  §  5  ad  voc.  se 
artibus  in  margine  (ed.  Paris.  a.  1573,  quae  una  in  manu  mea 
«st)  adnotat :  se  ab  artibus  et  §  7  an  nunquam  quam  an  unquam 
inavult  legi.  Praesentibus  §  6  quam  1.  omnes  cdd.  (Eins.  pntibus, 
de  Gu.  2.  Peterus  errare  videtur)  praeb^t,  primus  Aldus  mu- 
tavit  in  praestantibtts.  §  16  in  omnibus  codd.  est  orationis 
....  posse?  ad,  nisi  quod  Sauppio  (cf.  ind.  lectt.  Gotting.  a. 
1867  p.  11)  in  Eins.  oratori  scriptum  esse  videtur.  Locus  male 
traditus  ad  hoc  tempus  emendatus  non  esse  videtur.  Mirum 
in  raodum  §  20  et  Alii  (post  conclusa)  et  Et  (post  terminata) 
scr.  inveniuntur;  nam  instructa  in  omnibus  codd.  est.  Deinde 
^  21  inter  kos  medius,  quam  1.  Nonius  recte  tradit  pro  inter- 
medius,  in  Ven.  alt.  primum  legitur ;  quod  paulo  inferius  in  edd. 
€st  voc.  flumine,  ex  eodem  Nonii  loco  (p.  59  extr.)  pro  fulmine 
ab  Orellio  et  seqq.  edd.  receptum  est.  Corruptum  illum  locum 
§  27  in  hoc  in  eum  kuc  an  (vel  eadem  vel  similia  tradunt  cett.) 
Sauppius  in  ind.  lectt.  Gotting.  a.  1857  p.  4  ex  duobus  locis  (et 
Ambrosiano  et  Augustiniano)  emendavit  itemque  praeclare 
§  74  voc.  maestior  in  tristior  mutavit  ex  loco  Quintil.  (cf.  I.  1. 
p.  11).  Voc.  omnibus  terris  §  34  praepos.  ex  Lambinus 
primus  (ed.  a.  1573  p.  592)  adiunxisse  videtur.  §49  Mommse- 
nius  coniunct.  nisi  recte  inseruit  enuntiato  relat. ,  e  quo  voc. 
magnus,  id  quod  Pideritius  affirmat,  eximendum  esse  nego 
(cf.  Stanglii  1.  1.  p.  14).  Quae  codd.  omiies  tradunt  §  57 :  dicit 
plura  ....  fuisse,  ea  perverse  inculcata  esse  Meyerus  suo  iure 
contendit,  neque  minus  recte  Lambinus  verba  dicimus  illud 
non  decere  et  id  §  73  (ex  quorum  codd.  auctoritate  ?)  e  sententia 
exemit.  Voc.  qui  §  61  a  Madvigio  iure  ante  kaec  insertum 
quamquam  in  hoc  quoque  libro  deest,  tamen  v.  actor  et  kaec 
virgula  interpuncta  sunt.  Voc.  et  suavifate,  quae  post  voc.  et 
gravitate  §  62  desunt  in  nostris  codd.,  et  Lambinus,  qui  ipse 
et  ubertate  et  gravitate  legi  maluit,  in  suis  mss.  ait  invenisse 
et  Gruterus  ex  Palat.  5  excerpsit.  §  80  probat  Kayserus  (lib. 
Monac.  vol.  33  p.  405)  quae  exhibent  libri:  »translatum  aut 
factum  ....  aut  novum«,  nisi  quod  voc.  aut  et  post  translatum 
et  po3t  ipso  scriptum  in  et  mutandum    esse  affirmat,   Jahnius 


Yoc.  aliunde  ut  mutuo  et  aut  novum  delenda  esse  ait.  Sed  neque, 
ut  illa  voc.  deleantur,  propter  orationis  aequabilitatem  fieri 
potest  et  omnibus  locis,  quibus  de  hac  re  agitur  (cf.  de  or.  III 
§  167,  170,  201),  voc.  factum  Gic.  non  adiunxit,  sed  opposuit 
voc.  translattm.  Quae  Madvigius  cum  perspexisset,  verba  aut 
factum,  quae  priore  loco  errore  praecepta  librarius  expungere 
oniisisset,  rectissime  delenda  esse  iudicavit  (advers.  crit.  II,  p. 
190).  Mira  quadam  perturbatione  Laur.  (pl.  50  cod.)  IStradit: 
aut  tralatum  aut  factum  aliunde  ut  mutuo  aut  factum  ut  (1.  a 
lineola  a  m.  priore  transfixa  est)  ab  ipso  aut  priscum.  §  81 
et  post  voc.  parcus,  quam  1.  exhibent  nostri  codd.  omnes,  recte 
in  Memmiano  Gruteri  deest,  et  si  w^  §  83  a  Man.  primo  in 
sicut  mut.  est.  Assumat  autem  et  accedit  §  85  seq.  Lambinus 
emendavit,  neque  tamen  est,  cur  §  89  vel  maxime,  quod  in 
omnibus,  ni  fallor,  codd.  est,  in  quam  ra.  mutetur  (cf.  §  174 
vel  maxime  velle).  §  93  verba  si  pro  patria  arcem  dizisset 
iteraque  pro  Afris  immutat  Africam  pro  additaraentis  gram- 
matici  hominis  habenda  esse  suo  iure  iudicat  Sauppius  1.  1. 
p.  6  (cf.  Pideritii  ed.  II.  p.  203).  Aiia  menda  codd.  mutilorum 
lectionibus  corriguntur:  §  94  et  haec  est  in  Abr.  et  Gud.  (int. 
omnes  haec)  et  decet  (int.  licet)  in  Gud. ;  verba  explicabuntur  — 
dicentur  §  95  (int.  explicantur  —  dicuntur)  leguntur  in  Abr., 
Gud.,  Laur,  33;  cxiimescet  §  98  (int.  extimescit)  est  in  Gud.  et 
quem  modo  dixi  cod.  Laur.  §  100  denique  nescio  an  Gud.  veram 
exhibeat  lectionem:  animo.  Nam  manu  (Laur.  33  om.  nam). 

Neque  autem  menda  inveni  huius  libri  propria  nisi  duo, 
levia  sane  et,  quod  rairum  est,  in  ed.  Victorii,  alterum  in  Al- 
dinis  quoque  aliisque,  repetita:  §  72  Et  sine  (pro  etsi  sine) 
et  §  85  continuatione  (pro  continuationem).  Nara  quod  in  hoc 
uno  1,  §  79  editionibus  vulgata  lectio  est  aderit,  veri  vestigium 
mihi  inesse  videtur;  neque  enim  illud  quod  Theophrastus  in 
orationis  laudibus  numerat,  i.  e.  genus  ornate  dicendi  (de  qua  re 
cf.  de  or.  III,  91),  abesse  Gic.  affirmare  potest  neque,  etsi  legitur 
in  Gat.  m.  72:  illud  breve  vitae  reliquum,  Ciceroniani  sermonis 
mihi  esse  videtur  ornatum  substant.  loco  positum  cum  pron. 
illud  et   adiect.  suave  et  affluens  coniungere:    imrao    ita    non 


coniungenda  iUa  sunt,  ut  Ciceronem  scripsisse  coniciam :  »unmn 
aderit,  quod  . . ;  ornatum,  aberit  illud  suave  et  affluens* ;  nam 
sic  bene  hoc  enuntiatum  cum  eis,  quae  sequuntur,  conectitur. 

Ac  menda  quaedam  huic  cod.  sunt  vel  aim  uno  aliquo 
vel  cum  parte  codd.  communia,  ut  est  in  Mon.  m  *  et  apud 
Nonium  §  21  ut  cinnus,  §  38  demensa  (sic  est  in  codd.  praeter 
Vit.),  §  63  sic  de  —  loqutmtur  (om.  Gu.  1,  cett.  vel  aic  de  vel 
fide  —  loquuntur),  §  64  mimbile  (sic  codd.,  sed  in  Einsi  misera- 
bile  legendum  esse  nota  significatur) ,  §  77  oratort  (oratorii 
praebent  Dr.  Gu.  1.  2)  etc. 

Praetermittendos  esse  putavi  eos  cod.  locos,  qui  aut,  etsi 
molesti  aliquid  in  se  habent,  tamen  possunt  tolerari  aut  non  satis 
certi  videntur,  e  quo  numero  is  locus  §  16  est,  cuius  supra 
feci  mentionem:  Quid  dicam  .  .  .  intellegi  posse?  ad.  Neque 
magis  mihi  a  Sauppio  (1.  1,  p  10)  aut  ab  ed.  Ven.  priore  per- 
suadetur  de  loco  §  33:  admirabili  fama  virt.  incredihilium ,  e 
quibus  ille  voc.  incredib.  exphcandi  causa  ab  homine  grammat. 
adiectum  voc.  admirdbili  delendum,  haec  transponenda  esse 
adiectiva  statuit.  Quae  autem  sunt  in  hoc  codice  §  47 :  Facile 
.  .  .  percurret  etc,  ea  nescio  an,  nisi  q^iod  (generatim),  discet 
vulgari  errore  scriptum  est,  vera  sint  existimanda:  quae  quidem 
lectio,  ex  antiquis  edd.  (Gratandri,  Victorii,  Manutii)  emendati- 
one  confecta  a  Lipsio  (Var.  lectt.  II,  7),  probatur  Lambina  (cf. 
ed.  a.  1573  p.  828).  --  ;  .  : 

Neque  tamen  meum  esse  videtur ,  de  omnibus  locis  in 
quibus  quicquam  est  dubii,  d,isputare;  quamobrem.  tempus  est 
eas  afferendi  lectiones  veras,  quae  huius  sunt  cocjicis  Laudensis 
exempli  propriae. 

§  15  unus  veram  verbi  formamtradit:  dici^.  Quaieautem 
leguntur  §  23:  qtii  vim  accommodarit ,  ea  sunt  et  in  Lambini 
libro  (ed.  a.  1573  p.  589)  et  a  Meyero  Orellioque  ex  <;oniectura, 
nisi  animus  me  fallit,  recepta:  quae  verba  ut  ei,  qui  a  Nonio 
p.  244  allatos  perspexerit  locos,  nihil  afferent  admirationis,  ita 
Pideritium  mirum  quantum  a  vero  avocaverunt ;  nam  quomodo 
quis  in  verbo  accommodandi  inesse  »dem  Idealbild  entsprechend 
finden«   ex  libri  II.  de  or.  §  250  coniectura  consequatur,   ego 
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quidem  nullo  pacto  possum  perscrutari.  Adipatae  deinde  §  25 
vocabulum,  quod  est  in  Nonii  libro  (p.  69),  recte  se  habere 
demonstratur  huius  codicis  lectione.  Quae  autem  sunt  in  §  30 
et  qui  et  in  §  47  emanant  et  in  §  51  Charmadam  (Vit. 
Carneadem,  alia  alii),  ea  recte  ab  hoc  libro  uno  praeberi 
apparet.  Quod  §  68  Madvigius  perspexit  coniectura:  nonnulli 
eorum  voluj?tati,  Aldi  (?)  et  Lambini  (cf.  ed.  a.  1573  p.  601) 
secutus  ahqua  ex  parte  auctoritatem,  de  vocab.  voluptati  verum 
esse  hoc  codice  confirmatur;  qua  de  re  neque  Sauppium  (1.  1. 
p.  1 1  seq. :  nonnuUorum  voluntate ,  quam  ipsam  praebet  1. 
Laur.  18)  neque  Stanglium  (1. 1.  p,  20:  nonnuUorum  voluwtates) 
bene  coniecisse  perspicuum  est.  Forma  verbi  Jiabeat  eiusdem 
par.,  quae  in  Victorii  quoque  ed.  invenitur,  recte  se  habere  vide- 
tur;  haec  enim  inest  in  illis  verbis  sententia:  »angenommen, 
es  ware  noch  etwas  daran  zu  untersuchen«.  Solus  denique  cod. 
exhibet  vera  §  80:  et  iwusitatum,  s.  e.  iwusitata;  ceteri  codd. 
tradunt:  usitatum,  s.  e.  usitata. 

Hae  sunt,  quas  unus  servavit  codex  lectiones  veras; 
nonnullis  locis  non  solus  quidem,  sed  cum  uno  ex  codd.  tradit, 
quod  verum  est:  §  20  Umati  cum  Vit.  (cett.  Hmata),  §  26  in- 
cendens  cum  Gu.  1.  (Eins.  intendens,  cett.  mcedens),  §  36  alios 
—  alios  cum  Eins.,  qui  idem  unus  veram  v.  formam  tradit: 
delectawt  (cett.  aUus  —  aUus),  §  69  off,  oratoris  cum  Dr.  (cett. 
orationis),  §  70  et  in  poematis  (cf.  Gharis.  p.  141  ed.  Keilii) 
cum  Dr.  (ut  videtur,  Gu.  1.  in  poematis,  Eins.  Vit.  in  poema- 
tibus,  Gu.  2.  om.),  §  89  ex  tempore  cum  Eins.  (e  temp.  Mon., 
cett.  tempore).  Admonendum  est,  quam  §  51  praebent  lectionem 
Eins.  Dr.  Gu.  1.  2,:  et  quid,  eam  veram  esse  hoc  confirmari 
codice.  Itemque  haud  raro  codicem  cum  parte  codd.  s«u  duobus 
seu  pluribus  consentientem  vera  tradere,  ut  §  11  cum  (antiquam) 
exhibet  cum  Eins.  et  Gu.  1.  (cett.  tum),  §  20  levi  cum  Eins. 
Gu.  1.  2.  (cett.  leni),  §  83  ceteroquin  cum  Eins.  et  Dr.  (cett. 
seu  cetera  seu  certoque),  non  est  cur  pluribus  ostendam  verbis. 

Ex  eis,  quae  supra  exposui,  non  vulgaris  notae  hunc  Ubrum 
esse  facile  apparebit:  quae  res  ut  lectorum  non  cogitationi 
solumj  sed  ocuUs  etiam  subiciatur,  lectiones  eius  paragraphorum 
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65—70  memoiabiles  cum  eisdem  ceterorum  codd.  adhuc  coila- 
torum  paragr.  componam. 


§  65  L^  distinguenda  similitudo 

L^  concinnas 

L^  quam 

L^  saepe 

L^  transferunt 

L^  varietatem  colorum 

L^  saepissimeque 

§  66  L^  conciones 

L^  tracta 
L^  etiam 
L^  quo 
L^  diflferrent 

§  67  L^  dicitur 

^^  quod  incitatius 


L^  poema 

L^  quod 

L^  quod  (virtutes) 

§  68  L3  ornata 

L^  nonnullorMj»  voluptati 

L^  inserviunt 


E  distinguenda  similitudo  V  D 

G  2  it.  G  1  rfissimilitudo 
E  concinnas  V   concinnaijs  D 

G  1.  2  concinnas 
E  quam  VD  G  2  it.   G  1  quo- 

modo 
E  saepe  V  D  G  1  it.  G  2  se 
E  transferunt  V  D  G  1  it.  G  2 

transferuntwr 
E  varietates  colores  V  D  G  1.  2 

varietatem  colorum 
E  saepissimeque   V  saepissime 

(om.  que)  D  G 1. 2  saepissinieque 
E  conciones  V  con^ewtiones  D 

G  1.  2  conciones 
E  tracta  V  D  G  2  it.  G  1  tracta^a 
E  etiam  V  ef  D  G  1.  2  etiam 
E  quo  V  it.  D  G  1.  2  quod 
E  differrent  V  D  G  1   it.  G  2 

dxsser eveni 
E  dicitur  V  D  G  2  it.  G  1  vo- 

catur 
E  quod  incitatius  V  it.  D  G  1 

quod  incitatws  G  2  qu?d  in- 

citatw 
E  poema  V  G  1  it.  D  G  2  pewa 
E  quod  V  quidem  D  G  1 . 2  quod 
E  quo  V  D  G  1.  2  quod 
E  ornata  V  D  G  1  it.  G  2  (om. 

ornata) 
E  nonnullorMJH  voluHtati  V  D 

G  1.  2  it. 
E  inserviunt   V  D   it.  G  1.  2 

inserviant 
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L^  habeat  (cf.  p 

L^  (ad)  id 

L^  historicorum  a 


L^  explicandus  est 

§  69  L3  dicet 
L^  oratoris 
L^  vehemens 

L'^  uno  vis 

§  70  L^  est  eloquentiae 

L^  reUquarum 
L^  cognitione 

L^  ignoratione  . . .  et  in  poematis 


33)  E  habrt  V  D  G  1.  2  it. 

E  hoc  V  D  G  1.  2  id 
E  historicorum   ac  V  D  G  1 

historicorum  a  G  2  histori- 

arum  a 
E  expl.  est  V  G   1  it.  D  G  2 

expl.  (om.  cst) 
I  E  dicit  V  D  G  1  dicet  G  2  decct 
I  E  oratio»is  V  G  1.  2  it.  D  oratoris 
!  E  vehemens  V  D  G  1  it.  G  2 

'uherius 
E  vis  (om.  ^mo)  V  D  G  1  uno 

vis  G  2  vix  uno 
E  ctiam  eloquentiae  V  G  1  e.st 

eloq.  D  G  2  eloq.  (om.  est) 
E  aZtarum  V  D  G  1.  2  reliquarura 
E  cognitione  V  G  1.  2  it.  D  e« 

cognitione 
E  ignoranf«'a  , , .  in  poemat?iM5 

(om.  et)  V  ignoratione  .  .  .  in 

Tpoemaiibns  D  ignoratione  .  .  . 

et  in  poematis  (?).  G  1  igno- 

rantie  .  .  ,  in  poematis  G  2 

(om.  ignorationc   .    .   .   ct  in 

poematis  et). 

Quas  supra  exempla  aflferendi  causa  contuli  cum  ceteris 
lectiones,  eas  si  quis  oculis  percurrerit,  huic  codicis  parti  omnes 
codices,  qui  quidem  noti  et  coUati  sunt,  tanto  cedere  intelleget, 
quanto  ne  unus  quidem  ex  Ubris  seu  ceteris  ante  coUatis  seu 
cuivis  illorum  est  postponendus ;  nam  ceteros,  etsi  non  plane 
aUer  aUerius  auctoritatem  assequuntur  atque  exaequant,  tamen 
permulto  minus  inter  se  discrepare  nemo  poterit,  seu  illis  quae 
supra  composui  seu  reliqua  lectionum  parte  perquisitis,  non 
contendere  atque  affirmare.  Quod  cum  ita  se  habeat,  hanc 
codicis  partem  ad  similitudinem  Laudensis  archetypi  ceteris 
usque  ad  hoc  tempus  collatis   muUo  propius  accedere  constat. 
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Atqui  eum  libruni,  quem  secutus  librarius  quidam  antiquiorem 
codicis  partem  correxit,  ceteris  auctoritate  non  praestare  supra 
demonstravi.  Ergo  neque  ex  eodem  exemplari  illam  atque 
hanc  codicis  partem  transcriptam  esse  apparet,  neque  ab  eodem 
librario  utramque  partem  exaratam  esse  arbitrandum  est. 
Ab  eo  autem,  qui  hac  priore  transcripta  parte  codicem  sup- 
plevit,  posteriorem  partem  esse  correctione  facta  repertam  quam- 
quam  verisimile  est,  tamen  pro  certo  non  affirmaverira.  Qui 
quare  mutilatum  librum  priorem  transcribendo  praestantissimi 
Laudensis  exempli  partem  maluerit  supplere  quam  integrum 
illud  transcribere  exemplar,  quis  est  qui  inquirendo  reperiat? 
Qui  codex  archetypi  simillimus  cum  fieri  possit  ut  in  bibliotheca 
aliqua  lateat  abditus,  codices  Oratoris,  quos  praeter  notos  non 
in  Laurentiana  solum,  id  quod  p.  4  docui,  sed  in  aliis  quoque 
Italicis  inprimis  bibliothecis  multos  exstare  statuendum  est, 
ei,  quibus  id  facere  par  est,  si  scrutabuntur  atque  excutient, 
operae  facient  pretium.  Sed  cum  etsi  non  ipsum  Laudensem, 
tamen  sive  integrum  illud  cuius  pars  exstat  exemplum  sive 
aliud  quoddam  non  minus  egregium  reperiri  cupiam,  tum 
nunc  quidem  et  integram  Oratoris  codicis  Lauren- 
tiani  collationem,  quae  Vitellii  beneficio  in  manus  meas 
vonit,  et  eas  lectiones  quamvis  paucas,  quas  ex  eiusdem 
plutei  codd.  numeris  33  et  18  designatis  Maassius 
excerpsit,  utendas,  si  placet,  viris  doctis  tradam. 
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[fol.  93^] 

M.  T.  Ciceronis  ad  M.  Brutum  Orator.*) 

§  1  unice]  unice  //  Oitt.  nescio  qua  erasa  est)  —  praesertim 
.  .  .  praeclara]  presertim  .  .  .  preclara. 

§  2  quam]  quam  (sic  nonnunquam,  *  item  a,  e,  fere,  porrb, 
neue,  et  edque  et  eaque,  alia). 

§  3  et  perfectiss.]  perfect.  (marg.  ab  eadem  m.  et  adscrip- 
tum  est). 

§  4  omnes]  omnis  —  expet.]  expe^eudas **)  poterit.  Prima] 
poterit  prima  —  tertiisque]  terriiisque  —  Nam]  An  — 
est  —  ut  de  Gr.  I.  —  aut]  est  (ut  de  Gr.  ioquar)  aut 
(sic  parenthesis,  quae  tamen  saepe  neglegitur,  semper 
significatur)  —  Archilocho]  Archiloco  —  secundos.  Nec] 
secundos?  nec. 

§  5   Doryph.]  doryphori  (litt.  y  ex  i  emendata  est.) 

[fol.  ^i""  aut  quo  progr.  cet.] 

§  6   excellat.  Act.]  excellat  Attamen  —  praestantibus]  prae- 

sentibus. 
§  7   an  nunq.]  an  unquam. 

§  8  pulchrum]   pulcrum   —  simulacris]   simulachris   —   iis 
pict.]  his  pict. 
§  10  iSeai]  ideas  —  auctor]  author. 
§11    oratoriis]  oratoris  —  subobsc.]  sub  oscuram  — 

[fol.  94^  quae  quaerimus  cet.] 

§  12  inaudita]  in  audita  —  est  et  adiutus  ....  est  nec  satis] 
est  nec  satis  (sed  voc.  et  adiutus  .  ...  est  in  marg.  ab 
eadem  m.  addita  sunt). 

§  14  imprimis]  in  primis  —  copios.]  copiosus  (ab  eodem 
librario  in  copiosius  correctum  voc.  est). 


*)  Exemplari,  ad  quod  hanc  totam  collationem  accommodabam.; 
Ciceronis  operum  ed.  Turicensi  altera  usus  suro. 

**)  Litterae  in  erasarum  loco  positae  prono  typorum  gonere 
notantur. 
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§  15   siquidem]  si  quidem  (sic  librar.  solet  scribere)  —  ceteris] 

caeteris  —  fecundum]  faecundum. 
§  16   rerum,  cuius]  rerum?  cuius. 

[fol.  95"^  eloquentiae  patrum  cet.] 

§  18   reapse]  re  ipsa. 

§  19   Quodsi]  Quod  si  (ut  scribere  solet  libr.) 

§  20  perpauci]  per  pauci  —  conclusa,  alii  cet.]  conclusa,  Alii 

leui  et  instructa  et  terminata,  Et  contra  cet. 
§  21    inter  hos,   medius]   intermedius  —  flumine]   fulmine  — 

vicinus]  ut  cinnus  —  facil.  et  aequabil.]  facultatem  et 

aequalitatem, 
§  22  vim  in  sing.]  uim  sing.  —  satisne]  satis  ne   —   simul.] 

simulachrum  —  possemus!  Ess.]  possemus.  esset. 

[fol.  95^  lon(je  omnibus  cet.] 

§  23  accomm.]  accomodarit  —  exstitit]  extit  —  quo  ne  Ath.] 
quo  Athenas  {quo  scr.  est  extrema  linea,  sed  spatio  non 
relicto)  —  non  imb.  s.  met.]  nom  (sic)  imb.  s.  mentiantur. 

§  24  totos]  toto  —  accomm.]  accomodant. 

§  25  politae]  pohte  (ut  infra  adipate  et  sic  saepius)  —  minim.] 
minemeque  (sed  ex  htt.  e  emend.  L  i  facta  est)  —  tam- 
quamj  tanquam  (sic  libr.  scribere  solet)  —  Graecia 
autem  ....  repud.]  graeci  autem  ....  repud.  (haec 
verba  in  marg.  ab  eodem,  ut  vid.,  hbrario  adscripta 
sunt). 

§  26  ceteris]  caeteris  —  Gtesiph.]  Gthesiphonte  —  summissius] 
summius  (litt.  ssi  post  i  insertae  ab  eodem  libr.  an  ab 
aho  adiectae  sint,  parum  hquet)  —  exsult.]  exultauit  — 
dira]  dura. 

§  27  verbum]  uerhum  —  Graeciae  ....  manum]  Graeciae 
in  hoc  in  eum  huc,  an,  illuc  manum  —  coepisset]  cae- 
pisset. 

§  28  [fol.  96'  eum  solum  cet.] 

§  29  poeta]  poeta  (sic  saepe  voc.  scriptum  inven.) 

§  30  quidem]  quid  —  proeha]  preha  —  contioncs]  conciones. 

§  31    potuit,  or.  n.  p.?  Quis]  potuit?    Quis  (verba  oratio  non 
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potuit  in  marg.  addita  ab  eodem  libr.  an  ab  alio  scripta 
sint,  parum  liquet)  —  omnibus".   Fateor]  omnibus  fateor» 
§  32   exstaret]  extaret. 

§  33  [fol.  96^  quotidie  magis  cet.] 

incredib.]  adniirabili  —  admirab.]  incredibilium. 

§  34   scrib. !  It.]  scribendum  Itaque. 

§  36  formam  —  qui]  formam,  quod  —  delectant]  delectat  — 
etiamsi]  etiam  si  (sic  scrib.  solet  libr.)  —  idque]  id  que 

§  37  [fol  97''  historiarum  et  cet.] 

Panegyr.]  panegiricum  —   a  for.]  ab  forensi. 
§  38  confer.]  conferant  —  compar.]  comparentque. 
§  39   Thrasymachum  Calch.]  Thrasimachum  Chalcedonium  — 

Byz.]  Bizantium  —  afuerunt]  abfuerunt  —  his  .  .  .  .  hist.] 

his  (ut  ait  Theophr.)  hist. 
§  40  nonnunq.]   nonnumquam   ~    leniter]  leuiter  —  cedes] 

credas  —  Tlirasym.]  Thrasimachus  — 

[fol.  97'  iunxisse  (sic)  Thucydides  cet.] 
satis,  ut  i.  d.,  rot.]  satis  (ut  ita  dicam)  rot.  [item  infra 
§  41 :  (ut  scis)]  —  in  scrib.]  inscribendo. 

§  41  etiamn.]  etiam  nunc  —  Quid  t.?  i.  ille.]  Quid  tandem 
inquit  ille? 

§  42  aequalis]  aequales  (sed  syll.  es  in  is  corr.  estj  —  rhet.] 
retorum  —  £7r«5e/xT.]  epidictico  —  gymn.]  gimnasiis  — 
eloq.  ipsa]  eloq.  est  ipsa  —  incun.]  inctmabulis. 

§  43  quo  modo]  quomodo  —  ponemus  —  n.  e.  id  s.  —  sed] 
ponemus  neque  e.  id  s.  sed. 

§  44  paene]  pene  (sic  aliquotiens  voc.  scr.  est)  — 

[fol.  98"^  et  indicare  quid  cet.] 

locos]  locus  (sed  in  locos  corr.  voc.  est). 
§  45  sitne  aut]  sit  ne  aut  —  sitne,  signis]  sitne?  signis  (item 

quid  sit?  et  quale  sit?). 
§  46    &€Oig]    thesis   —   utramque]    utranque   (item    infra)   — 

posset]  possit  —  locos  —  sic  e.  a.  —  q.]  locos  sic  e.  a, 

quasi. 
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§  47   aptis,  gen.  dicet]  aptis  generatim,  discet  —  seliget]  seleget. 
§  48   iis  praes.]  his  praes.  —  fec.]  faecundae. 
§  49  suis?  Aut   m.  dura]    suis?   ut  m,  dura?  —  obstabit.] 
obstabit  ? 

§  50  [fol,  98^  —  nerif  qna  dilig.  cet.] 

etsi]  et  si  (sic  solet  scr.  libr.) 
§  51    Glitom.]  Glithomachum  —  causis]  casis. 
§  52   litt.]  literis  —  sciscit.]   scitari  —  hoc  mihi]   id  mihi   — 

Rem  diff.  ....  difficillimam !]  rem  diff.  (dii  immortales) 

a.  o.  difficilHmam.   —  atque  ita]  et  ita. 
§  53   interp.  interv.]  interpuncta,  interualla  —  in  len.]  lenitate 

—  paullo]  paulo  (sic,  ut  vid.,  semper). 

§  54  coepi]   caepi  —  est  —  tibi  ....  coll.  — ]  est   tibi  cet. 
(sine  signif.  parenth.)  — 

[fol.  ^^^  artiuni.  Quomodo  cet.] 

§  55   iamd.]   iandudum  —  utc.J   ut    cunque  —  volet]   uolat 

(uolet  ?) 
§  50   contenta]  conterita. 
§  57   [dicit]  pl.]  Dicit  plura. 
§  59  bonitas  q.]   quidem   bon.  —  est;  non  e.  e.  i.  nobis]  est 

(non  est  e.  i.  nobis)   —  omnes]   omnis  —  gr.   idemque] 

gradus.  Idemque  — 

[fol.  99^'  et  uiriJi  Jat.  cet.] 
§  GO    plurim.]  plurimMw   (litt.  um   in  ras.  quattuor   litt.   pos. 

sunt)  —  afferet]  affert  —  venustatem!]  uenustatem. 
§  61    actor  haec]  actor,  haec  —  ^ijxuiQ]  rhetor  —  vind.]  uen- 

dicat  —  id  est]  idest. 
§  02   sunt  —  siquidem]  sunt  si  quidem  (item  infra  Flato  tamen) 

—  or.  neque]  orationeque. 

§  04  et  umbr,]  et  (/  (litt.  nescio  qua  erasa  e.)  umbratilis  — 
vincta]  iuncta  —  miserab.]  mirabile  —  dignata]  signata. 

§  65   causis,  pers.]  causis  persequi  —  iis  prop.]   his  prop.  — 
[fol.  100"^  —  quirunt  quam  cet.] 
altius]  apertius. 

§  06   contiones]  conciones  —  versu:  nunc]  uersu  nunc. 
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§  67   max.,  etsi  est  eo]  max.  et  si  est,  eo. 
§  68  voluntati]  uoluptati  —  habet]  habeat. 

§  69  [fol.  100'  vehemens  in  cet.] 

§  70   deceat]  docet  (libr.  corrigendo  fecit  voc.  ex  c!l'eceat). 

§  72  officiis]  officiciis  —  tr.  —  non  ....  unum  est  — ,  gramm.] 
tractare,  non  ....  unum  est,  gramm.  —  communibus,] 
comm.?  —  subtiliter!]  subt.?  —  toto,  at]  toto:  ac  — 
etsi  sine]  Et  sine. 

§  73  Magnus  est]  M.  esset  —  dicas ;  — ]  dicas  (interp.  om .)  — 

[fol.  101''  quanUmi  sit  cet.] 

§  74  dedecere ;  quod]  ded.,  Quod  —  probi]  probam  —  stultove] 
stulto  ue  —  in  immolanda]  immol.  —  Calchas]  Chalcas 
oratori]  oratoris  (sed  litt.  s  erasa  e.)  —  partes]  partis. 

§  75  ut  cuiusque]  ut  cui«5que  (ante  voc.  ut  erasum  aliquid 
vid.)  —  arduum,  ut  .  .  .  .  sed]  arduum  (ut  s.  i.  d.)  sed 
[item  infra  77:  (ut  scis)]. 

§  77  oratorii]  oratori. 

[fol.  101'  ratione  quadam  cet.] 

et  conc.]  concursu. 

§  78   Fit]  sit  —  venust.]  nenustius. 

§  79  Fuc.]  sucati  —  Theophr.]  Teophrastus  —  ad.  —  quod 
....  laud.  —  orn.]  aderit,  quod  ....  laudibus,  orn.  — 
supell.  Sup.]  suppellectilis.  Suppellex. 

§  80  sonant]  sonat  —  explanant]  explanat  —  transl.]  tras- 
latum  —  aut  f.  ab  i.]  ////  aut  factum  ab  ipso  ///  (verba 
aliunde  aut  mutuo  aut  factum  inter  voc.  factum  et  ah 
ponenda  margini  adscripta  sunt,  sed  o7MfM(?e  inras.  pos.). 

§  81  [fol.  102'  siint  illa  q.  cet.] 

transfer.]  trasferendis  —  parcus  in]  p.  et  in  -  tralatione] 

transl. 
§  82   indecorum    —   quod  cet.]    indecorum    quod    cet.  (item 

infra:   appeUant  quod  cet.  om.  parenth.  signo)  —  verb.] 

nerhum   (litt.  um  in  eras.  trium  quattuorve  litter.  loco 

sunt  pos.). 


§  83   iis  lum.]  his  lura.  —  verb.  ab  iis]  uerbwm  ab  his  — 

sicut]  si  ut. 
§  84  pleraque  apta]  pleraeque  aptae  — 

[fol.  102'  —tione  literae  cet.] 
§  85   continuationem]   continuatione  —    tralat.   quam  moU.] 

translationibus  quammoll.  —  exspect.]  expectanda. 
§  86   quamquam]  quanq.  (sic  saepius  scripsit  libr.)  —  Accedet] 

Accedit  —  scenae]  scaenae. 
§  87   iac.]  iacendo  (sed  litt.  i  libr.  1.  c  superscripsit). 
§  88   subobsceno]  subobscaeno  — 

[fol.  103"^  ncc  in  fac.  cet.] 
§  89  plerumque]    plerunque    —    insanabiles]    insanabilis    — 

omnes]  omnis. 
§  90   facetus.   Est]  facetus  Est  (est?) 
§    93  [fol.  103'  quanquam  transferendo  cet.] 

fit]  sit  ~  arce  et  u.  o.  s.]  arcem  et  urbem  orbas  —  imm.] 

imutat  —  vTiaXX.]  hypallagen  —  fierujvvniav]  metonomiam 
-  nom.]  nomine  (sed  1.  e  in  a  mutata  est). 
§    94  tral.   et]  tralationi  —  prop.]  pro  pinquis  —  quod  del.] 

quo  (sed  voc.  in  quod  mut.  est)  del.  —  decet]  licet. 
§    9G  verb.  omnes]  uerborii  omnes  —  e  soph.]   soph.  (sed  Htt. 

e  superscripta  est), 
§    98  minimequej    minemeque  (sed  libr.  ni  ex  ne  correxit)  — 

extimescet  anc.]  extimescit  ancipitis, 
§    99  coepit]  caepit. 
§  100  animo.   Nam  manu  si]  animo,  non  manu  si  — 

[fol.  lO^""  — tia  mihi  persuas.  cet.] 

ig.  is?]  igitur  ///  is^*  igitur  ////  sed^*  —  Compl.  .  .  .  Is 
est]  conplectar  (seq.  lacuna  18  fere  litt.)  breui  /■//  disseram 
pluribM*////  Is  est  —  et  humilia]  et  humili'  et  humilia^ 
—  magna]  alta'  magna^. 
>'''  101  Ne  fuerit]  nedum  tu  fueris^  ne  fuerit^  —  quam  etsi] 
quam  si'  quam  et  si*  —  quaero]   quero    (sic  et  questio 


*  Numero  1  mKnus  antiquior,  num.  2  m.  recentior  significatur. 
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et  pre  cet.  —  pro  quaero  et  quaestio  et  prae  cet.  — 
saepissime  ab  antiquiore  m.  script.  inven.)  —  quidquam] 
quicquam  —  cuius  qui  s.  c,  sit  el.]  cuique  sit  compositi 
eloquens*  cuius  qui  sit  compos  sit  eloquens^  —  el.  — 
ut . .  it.  — ,  qui]  el.,  ut .  .  it.,  qui  (om.,  ut  saepe,  parenth, 
signo)  —  idem  ill.]  illud  idem^  idem  illud^. 

§  102  Gaecina  de  verbis  interd.]  Cecina  re  uera^  Gecina  de 
uerbis  interdictis^  —  retin.]  retinende  (e  pro  ae  terminali 
plerumque  m.  ant.  scripsit  —  contin.]  continebitur^  con- 
tinebatur^  —  in  omni  genere  amplif.]  in  eo  genere  molli- 
ficationis^  in  omni  genere  amplificationis^. 

§  103  genus?  quod  in  Aviti?]  genus  quod  in  habiti  (item  Cornelii 
sine  s.  interrogationis)  —  quaeex.]  queque  ex.*  que  (sic 
vel  q  antiq.  m.  pro  quae  solet  scribere)  ex.^  —  nisi] 
ni^  nisi^  —  arbitrarer  vel  p.  el.  qui  quaer.]  accusarentur 
uel  opes  possent  legere  quod  quererent^  arbitrarer  uel 
posse  eligere  qui  quererent^  —  ullo  in  g.]  in  illo  genere^ 
ullo  in  g.2  —  laus  oratoris]  eius  laus'  laus  oratoris^. 

§  104  quid  dec.]  quid.  si  qui  deceat  —  videmus]  uideamus* 
uidemus^  —  ut  .  .  .  .  simus]  et .  .  .  .  sumus*  ut  .  .  .  . 
simus^  —  ipse  Dem.]  et  ipse  Dem.^  ipse  Dem.^  —  in 
omni  genere]  genere^  in  omni  genere^  —  auresm.;  ita] 
aures  Ita*  auris  meas  Ita^  —  et  semper]  etiam  sepe  (sic 
pro  saepe  plerumque  scriptum  est). 

§  105  tu  orat.  cum]  tu  cum^  tu  oratorem  cum*^  —  Pammene] 
pomam^  Pammene-  -  cum  esses]  cum  esset  —  neque] 
nec^  neque^  —  e  man.]  a  manibus'  e  man.^  —  Sed] 
Nam^  Sed^  —  ipse]  ille^  ipse^  —  Nos  magnum]  nos 
minus  magnum^  nos  magnum^  —  si  q.]  siquidem  — 
ut  ait]  ut^  ut  ait^. 

§  106  Atqui]  At  qui  —  est  aut  sibi]  est.  tibi»  est.  sibi^  (v.  1.*) 
—  ipse  .  .  esset]  ipse  nunquam  cotta  uisus  esset*  aut  sibi 
ipse  nunquam  uisus  esset^  (v.  1.,  sed  idem  libr.  expunxit 


*  Has  litteras   (=  varia  lectio)   eis  verbis  addidi,   quibiis  m. 
recentior  signa  voc.  vel  siVe  alias  (aliter?)  adscripsit. 
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verba  cf.  p.  18)  —  Sulpicius]  Sulpitius  —  Nihil]  nichil 
(ut  saepissime)  —  Sulp.,  non]  Sulpitius,  nunquam  hor- 
tensius  non*  Sulpitius  non*  —  huius  mult.]  multiplicis 
huius*  h.  mult*  —  aures]  auiris^  auris^  —  easque  nos 
....  dicebamus]  Itaque  nostri  quicumque  orabamus  et 
quantumcunque  dicebamus*  easque  nos  primi  quicunque 
eramus  et  quantumlumcunque  (linea  supra  litt.  u  alterius 
syll,  ducta  non  expuncta  est)  dicebamus*  —  gen.  dic. 
aud.]  generis  audiendi^  gen.  dicendi  audiendi^. 

>:5  107  clamoris]  clamoris^  clamoribus^  —  dix. !  quae]  diximus 
quae*  dix.  de  supplicia  parricidarum  quae^  —  defervisse] 
deperiisse'  deferuisse^  —  coepimus]  cepimus  —  quam 
spiritusl  se  (sic)  spiritus'  quam  spir.^  —  vivis]  uim'5  — 
fluctuantibus]  eluctantibus^  fluctibus^  —  caelo  non  qu.] 
celo  queant^  celo  non  queant^  —  terra  n.  tangat]  terram 
non  tangant'  terra  non  tangat^  —  alluantur]  abluantur 
—  eiic.]  eiciuntur  —  laudati]  laudata^  laudati^  —  Ab 
hac  ....  generi]  uxor  generi^  (om.  ah  —  matura)  Ab 
hac  indole  etiam  illa  matura  uxor  gener  (v.  l.)^  -  filji, 
filiae]  filio.  filia*  filii.  filie*. 

i^  108  hoc  modoj  huius  modo'  hoc  modo*  —  enim  illa  pro  R.] 
enim  proroscio'  enim  illa  pro  roscio^  —  quaedam]  que- 
dam  (ut  saepe)  —  hil.]  hilariora  —  ut  pro  Avito]  At 
pr©  habito  —  Graeco]  Greco  (ut  saepe)  —  eaque  hanc] 
eaque  sunt  hanc'  ea  {eaque  v.  1.)  hanc^. 

§  109  et  maxime]  et  maxime'  maximis*  —  discederem]  dis- 
cederem*  descenderem^  —  Sed  quid]  Sed  o  quid*  Sed 
quid^  —  profero?]  profero  (item  elahorem  repudiabis 
obtinehis  om.  sign.  interrogat.,  quod  haud  raro  in  hac 
cod.  parte  factum  est)  —  Histr.]  Hystriones  —  vidimus] 
uidemus  —  pers.  satis  fac.]  faciebant*  personis  satis 
faciebant^  —  in  suis]  suis*  in  suis^  —  comoedum] 
comedum  (item  tragediis,  tragedum,  comediis). 

§  110  omnes  c.  ages?]  omnes  c.  agis?*  omnis  c.  ages?^  — 
[fol.  104^'  aliquod  causarum  cet.] 
repudiabis]  repudiaris'    repudiabis^    —    in    eisdem]   in 
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isdem  —  cuius]  cui  —  imag.]  ymagines^  imag.^  (item 
infra  lin.  sequenti)  —  ac  tuorum]  aut  t.'  ac  t.^  — 
amares]  amaris^  amares^  —  ex  aere]  e  ere^  ex  ere^ 
Lys.]  Lisiae  —  subtil.]  subtilitati  —  argutiis]  argu- 
tus^  argutiis^  —  acumine]  acumine*  acumini^  —  Hyp.] 
Hyperidi*  Hyperidis^  —  nihil]  nil  —  Aesch.]  eschini. 

§  111  Lept.]  Leptitem*  Leptinem^  —  Aesch.]  eschinem  —  quo- 
ties]  quotiens  —  et  a  grav.]  et  grau.  —  gravitatis] 
grauissimis^  grauitatis^. 

§  112  abeamus]  abeas  —  iam  ante]  iam  a.^  tam  a.^  —  nihil 
nos]  nichil  non*  nichil  nos^  —  existim.]  existimatione' 
existimatores^  —  magistri]  magisterio^  magistri^  — 
long.  progr.]  long.  sepe  progr.  —  videmus]  uideamus* 
uidemus^  —  te  haec]  te  hoc  —  quasi  docere]  ea  docere' 
quasi  ea  d.^  —  tuo  tamen]  tuo  tum. 

§  113  perfecte]  persequi'  perfecte^  —  eam  s.  fac.  h.]  eam  tn 
(=  tamen?)  habere  fac^  eam  solum  (v.  1.)  fac.  h.^  — 
sed  etiam  ....  assumere]  sed  causam  adsumere 
(assumere?)*  sed  etiam  uicinam  e.  a.  f.  d.  sc.  adsumere* 
(in  marg.  scripta  sunt  verba  etiam  .  .  .  sdeniiam)  — 
attamen]  at  tamen  —  utr.  in]  utr.  est  in  ^  utr.  in  ^  — 
et  loquendi]  et  est  loq.*  et  loq.'^  —  oratorum  autem] 
or.  enim^  or.  autem^  —  artes]  artes^  artis^  —  eiusmodi] 
huiusmodi*  eiusm.^  —  cum  autem]  cum  enira*  cum 
autem^  —  didux.]  d'duxerat. 

§  114  rhetor.]  rethoricae  —  dicendum]  dicendi  —  possit]possint* 
posset^  —  habuit  docendi]  habet  dicendi*  habuit  (v.  1.) 
docendi^, 

§115  Ergo]  Ego*  ergo^  (v.  1.,  sed  id.  Hbr,  expunxit  voc.  ergo 
marg.  adscriptum)  —  sed  vel]  sed  ne^  sed  veP  — 
Ghrys.]  Grisippi^  Ghrisippi^  —  institutum.  Noverit]  in- 
stitutus  nouerit*  institutum  (v.  1.,  sed  Utt.  um  ab  eod. 
Hbr.  expunctae  vid.)  nouerit^  —  verum  falsumne]  fal- 
sumne^  uerum  falsumne^  —  e  q.]  e  quoque^  eo  q.* 
—  quid]  quid*  quod^  —  quidque]  quid  ////  ^  qdque  (quod- 
que?)2  —  dicantur]  dicantur*  dicentur^   —  Haec]  Hee 
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(sic  haud  raro  scriptum  est  voc.)  —  tenenda]  tacenda' 
tenenda^  —  occurr.]  concurrunt  —  sed  quod]  sed  quia* 
s.  quo^  —  in  iis]  in  his. 

§  116  sit  —  nisi  .  .  .  potest  — :  expl.]  sit  nisi  .  .  .  potest  expl.^ 
sit  (nisi  .  .  .  potest)  expl.*  —  disceptent]  disceptant^  dis- 
ceptent^  —  illud  de  quo  amb.]  illud  quod  ambigitur^ 
illud  de  quo  amb.^  —  disseri  nec  unquani]  disseres  un- 
quam  noc*  disseri  nec  unquam^  —  perv.  potest]  per- 
uenire  potes^  perueniri  potest^  —  est  saepe  v.]  est  v.^ 
est  saepe  v.^  —  involutae]  inuoluta*  inuolute^  —  si 
quidem]  sed  q.*  si  q.^  —  formae]  forma'  forme^  —  ut 
in]  ut  in^  in^  {ut  expunctum  a  m.  alt.?*). 

§  117  neque]  nec'  neque^  —  accommod.]  accomodatius  — 
etiam]  est'  etiam^  —  postulabit]  postulabat'  postula- 
bit^  —  in  species]  in  species*  species^  (a  m.  alt.  in 
exp.  videtur)  —  Quando  ....  faciat]  Quando  autem 
faciat  aut  quomodo^  Quando  autem  aut  quomodo  id 
facias^  —  iudicem  .  .  .  volo]  iudicem  me  non  doctorem 
esse  uolo^  iudicem  esse  me  non  d.  volo^. 

8  118  dial.  m.  sit  instr.]  a  dial.  modo  instr.'  dial.  modo  sit 
instr.2  —  philos.]  philosophye  -  ac]  et  —  de  morte] 
de  more*  de  morte^  —  de  bonis  r.  aut  m.]  de  bonis 
r.  an  m.*  de  nouis  r.  aut  m.  — 

[fol.  lOS""  tiitiis  nichil  cet.] 
officio  ....  vol.]  offitiis  nichil  de  vol.'  offitio  (v.  1.)  nihil 
de  dolore  nichil  de  uol.^    —   sed   ieiunius]    et  iei.^    sed 
iei.2  —  inquam]  unquam^   inquam  (v.  l.)^  —  explicari] 
expiicate'  explicari^. 

§  119  dicat  aut  quomodo]  dicat'  dicat  aut  quomodo^  —  Per.] 
Peric/c  —  phys.  quidem]  phisicorum  quidem  —  cael.] 
celestibus  —  referet]  refert. 

§  120  Cumque]  Cum^  Cumque^  —  ne  haec]  haec*  ne  haec^  — 
quotidie]  cotidie  —  Quid  est  enim]   Quid  enim  est  — 


*)  Nonniinquam,   ab   utra   manu   superfluura    voc.  expunctum 
sit,  parum  liquet. 


memoriae]  memorie^  memoria^  —  sed  etiam]  sed  etiam* 
sed  et^  —  nihil  cum]  cum  nichil  —  autem]  enim^ 
autem^  —  aetas  hominis]  etas  hominibus'  etas  hominis 
(v.  l.y  —  nisi  mem.]  nisi  cum  ea  memoria*  nisi  me- 
moria^  —  veterum  .  .  .  cont.]  ueterum  contexitur'  uet. 
cum  superiorum  etate  cont.^    —   autem]  enim'  autem^. 

§  121  perspectum]  perfectum'  perspectum^  —  in  quo  non] 
non  in  quo^  in  quo  non^  —  faciat  aut]  facit  an*  faciat 
aut^  —  res  aut]  r.  autem  —  aut .  .  aut  .  .  aut .  .  aut]  an 
.  .  an  .  .  an  .  .  an'  aut  .  .  aut  .  .  aut .  .  aut-  —  quod 
est]  quidem  est^  quod  est^. 

§  122  sint]  sunt^  sint^  —  genera  caus e  rebus]  genera 

rebus'  genera  causarum  etiam  arg e  rebus^  (in 

marg.  verba  omissa  a  corr.  scr.  sunt)  —  assumpti]  assumti 

—  admirabil.]  admirabilem^  admirabiliorem^  —  ipsae 
quidem]  ipsa  equidem^  ipse  equidem^  —  in  quo]  in  qua 

—  erigatur]  erigitur^  erigatur^  —  advers.]  aduersarii* 
aduersaria^  —  eaque]  atque*  eaque^  —  perturb.]  per- 
turbati'  perturbate^  —  conclud.]  conducendis^  conclu- 
dendis^  —  sumentur]  sumuntur^  sumentur^. 

§  123  autem]  enimi  autem^  —  videbit]  uiderit^  uidebit^  — 
apud  omnes  nec  ....  eodem]  apud  omnes  nec  contra 
omnes  eodem^  apud  omnis  nec  contra  omnis  nec  pro 
omnibus  nec  omnibus  eodem^  —  Is  erit  ergo]  Is  igitur 
erit  —  item  contra]  contra  item*  item  contra^  —  sed 
erit]  egerit^  sed  erit  (v.  l.)^  —  par  et]  paret^  par  et^. 

§  124  non  el.]  nondum  el.^  non  el.^  —  hist.]  hystorico  ~ 
quot.]  cotidiano  —  Deinde]  deinde^  dein^  —  si  tenuis 
c.  est,  tum]  si  tenues  cause*  si  tenues  cause  tum^. 

§  125  possit  expromi]  posset  exprimi*   possit  expromi  (v.  l.)^ 

—  id  est]  idem^   id  est^  —  causae]  causae*  causa  et^ 

—  ornatus]  conatus^  ornatus^  —  sic  ut]  sic^  sic  ut^  — 
aut  gr.  aut]  an  graue  an'  aut  gr.  aut^  —  excidat]  ex- 
cidant^  -excidat^  —  partes  d.]  pe  partes  due*  partes  d.^ 
(j)e  a  m.  alt.  expunctum  vid.)  —  in  univ.  g.  quaestione] 
uniu.  g.  quaestionem  —  ^cair]  thesin  (Graeca  voc.  ab 


ant.  m.  latinis  litteris  scr.  s.  orania)  —  in  augendis]  in 
agendis*  in  augendis^  —  eisdemj  isdem*  eisdem^. 

§  126  aequabiliter]  equaliter  — 

[fol.  105'  orationis  fusa  cet.] 

locis  max.]  locis^  locis  maxime^  —  appell.  sunt  eo]  sunt 
appellati  eo*  sunt  appell.^  —  iidem]  idem  —  esse  caus.] 
causarum*  esse  caus.^  —  proprii]  proprie  —  At]  Ac  — 
Quidquid]  quicquid  —  KQivofievov]  crinomenon  (sed  litt. 
enon  a  m.  alt.  insertae  videntur)  —  atque  ut  de]  atque 
inde  ut*  atque  ut  de"  —  ambig.]  ambigitur*  ambigetur^. 

§127  autem]  enim^  autem^  —  Peripat.]  Perypatheticorum  — * 
ut  et  pro  reis]  ut  ^is  (=propriis  ?)  *  ut  et  pro  reis*  — 
adversar.]  aduersarios*  aduersos^  —  abiic.]  abiciendis  — 
quod  et  i.]  quod  inter   —  quotiesc.]  quotienscunque  — 
peror.j  perando^  perorando^. 

§  128  Duo  .  .  .  tractata]  Due  res  sunt  enim  quae  bene  trac- 
tate*  Duo  sunt  enim  quae  bene  tractata^  —  alt.  est] 
alterum*  alterum  esf^  —  i]&u6v']  heticon  —  Tra^jyT.] 
patheticon  —  in  quo]  in  quo*  id  (v.  1.)  quo^  —  come 
iuc.]  cum  ei  dicendum^  come  iucundum^  —  benevol.] 
beniuolentiam  —  hoc  vehemens]  huius  uehementius^  hoc 
uehemens''. 

§  129  deiec.]  eiecimus^  deiecimus"^  —  reo]  re*  reo*. 

§  130  loquar]  loquor*  loquar^  —  eo  sum  usus]  eo  sumus* 
eo  sum  usus*  —  qualiac.]  qualicunque^  qualiacunque^  — 
me  en.  ips.  poenitet]  me  ipsum  penitet^  me  enim  ipsum 
non  penitet''  —  cum  aguntur]  quae  ag.*  cum  ag.''  — 
leg.]  legantur^  leguntur*. 

§  131  excitato  reo]  excita  ////o>  excita^o  reo'^  —  plangore] 
langore*  plangore^  —  complerimus]  compleremus  — 
etiam  est  fac.]  est  faciendum  etiam  —  contcmnat]  con- 
tempnat  (contenpnat  ?)  —  satietate  aff.]  redeat^  satietate 
afficiatur^  —  laet.]  letetur  —  in  qua]  qua  in  —  Accus.] 
accusatio. 

§  132  tentatus]  temptatus   —   extimesc.]  pertimescerem^  exti- 
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mesc.2  —  reper.]  repperirem  —  Grassi]  Crasse'  Crassi^ 

—  nihil  Antonii]  nichil  est  Antonio''  nichil  Antonii^. 

§  133  suspic.]  suspicamur*  suspicemur^  Demosth.]   Demostene 

—  sumamus]  summamus  —  Ctesiph.]  ///esiphontis^  (tres 
htt.  erasaes.)  C^esiphontis*^  —  Ea]Et'  Ea^  —  nonrequir.] 
ne  requiratur  quidem^  non  requiratur^. 

§  134  forma  ipsa]  forma^  forma  ipsa^  —  ^apaitnjp)  carather 

—  deb.  esse]  esse  debeat  —  iis  ipsis]  his*  ipsis^  — 
verb.  et  colloc.]  et  colocatorum*  uerborum  et  coloc^  — 
attigimus]  attingimus^  attigimus*  —  abund.]  habundabit 

—  tralat.]  relationes^  tralationes^  —  quod  eae]  quod  ea^ 
q.  eas^  —  cogitat.]  cognitionis^  cogitationis'*  —  celeriter 
agit.]  celeris  agitatur^  celeriter  agitatus^  —  collocatione] 
collatione  —  non  quod]  non  quia*  non  quod^. 

§  135  iterant.]  tereanturqueMteranturque^  —  verba  aut]  uerba 
anima'  uerba  aut^  — 

[fol.  106'  ponuntur  aut  cet.] 
idem  coniicitur  aut]  eodem  conicitur  (connicitur?)  an^ 
idem  coiicitur  aut^  —  refertur]  fertur  (sed  litt.  re  ab 
ant.  m.  superscriptae  s.)  —  non  eadem]  non  in  eadem  — 
multis  modis]  cum  sunt^  multis  modis^  —  sursum  ver- 
sum]  sursum  uertitur^  susum  (litt.  r  a  corr.  expuncta 
vid.)  uersus^  —  aut  si]  an  si^  aut  si^  —  exclam.] 
exclamatio'  explanatio^  —  conquest.]  questionis. 

§  136  Dem.]  Demostenes  —  utitur]  utitur*  utatur*  —  putent] 
putent^  putant''  —  eius]  ei^  eius*  —  dicitur]  ducitur^ 
edicitur  (v.  1.)^  —  quidquam]  quicquam  —  nisi  omnes] 
nisi  omnes^  nisi  quam  aut  omnes  —  aut  exemplis? 
Tant.]  an  exemplis  tantum  modo*  aut  ex,  tantum^. 

§  137  eadem]  eandem  (sed  sign.  litt.  n  deletum  est)  —  una 
in  re  haereat]  unam  rem  et  hereat'  unam  in  rem  hereat^ 

—  eademque  comm.  sent.]  eandem  commoreturque  sen- 
tentiam  —  saepe  etiam  ....  ut  declinet]  ir///deat  ut 
declinet^  et  ut  extenuet  aliquid  sepe  irndeat  ut  declinet^ 

—  deflect.]  flectatque*  deflectatque^  —  ut  cum]  ut  eum* 
ut  cum^  —  ut  q.]   et   quod*    ut  quod^  —  rursus  .... 
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respondeat]  rursus  ad  interrogata  resp.^  rursus  quasi 
ad  interr,  sibi  ipse  resp.^  —  accipi  et  sent.]  accipiet 
sentiri*  accipiet  sentire^  —  quid]  eo  quid^  quid^  — 
ut  aliq]  aut  aliq.  —  ac  negligat]  ut  neglegat^  ac 
neglegat". 
§  138  cum  iis]  cum  Jiis  —  loquentia]  eloquentia  —  hilarit.] 
hilaritatem  —  videat]  putat'  uideat^  —  ut  utatur]  utatur 

—  dispertiatj  disperciat  —  interpellat.J  interpellaiorem* 
interpellat  oratorem^  —  coerceat]  coherceat  —  denunt.] 
denunctiet'  denuntiet^  —   ut  lib.]  ut  liberii  et  liberius^ 

—  ut  irasc.]  quidem  irasc'  ut  irasc^  —  ut  exsecr,] 
execretur"  ut  execr.^  —  iis]  is  —  dicet]  dicat'  dicet^. 

§  139  alias]  alias^  in  alias^  —  sequetur:  br.J  sequetur  breu.* 
sequatur  breu.^  —  subiicietj  subiciet  —  fierij  superi^ 
fieri^  —  signif.J  significato^  significatio^  —  eritj  re^ 
erit^  —  oratioj  orato'  oratio*  —  hilar.J  hylaritas^ 
hilar,2  —  naturarumquej  naturamque  —  videsj  uides* 
uideas^  —  oportetj  opportet  (litt.  o^)  in  extr.  Unea  pos.  s,), 

§  140  etsi  mov.]  etsi  mouebant^  etsi  non  mou,^  —  iisj  is  — 
mearum  laudumj  laudum  m.  —  tanta  senatus]  sen.  t.  — 
populo  RomanoJ  p.  r.  (ab  utra  manu  litt.  o  superscr. 
sint,  parum  liquet)  —  de  artif.J  de  artif.^  artif.^  — 
noluissej  uoluisse^  noluisse^  —  iustaj  iuxta  —  cumj 
eum^  cum^. 

§  141  profit.J  profiteatur'  profit.*  —  quis  1.  idj  quid  tandem  id* 
quis  t,  is^  —  reprehendetj  reprehenderet  —  dubitavitj 
dubitabit  —  quinj  quod*  quin^  —  nostraj  nostras^  nostra^ 

—  scientia?J  scientias^  scientia^  —  praescript.J  perse- 
cutionem   —  regionesj  regiones*  rationes  (v.  l.)^. 

§  142  pulchrumj  pulcrum  —  flor.  domusj  domus  fl.  —  autj 
an^  aut^  —  iuventutemj  ument  (uiuent?)  ut  e*  iuuen- 
tutem^  —  universamj  iuuat  euersam^  uniuersam^  — 
cur  aut  discerej  cur  adiscere^  (supra  litt.  a  erasum  ali- 
quid  est)  cura  ut  discere^   (verba  marg.  adscripta  sunt) 

—  nossej  posse*  nosse^. 
§  143  factit.J  factito^Mm  — 
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[fol.  106^  causa  est  cet.] 
sat]  aut*  sat^  —  ut  ii  qui]  ut  qui^  ut  hi  qui^  —  do- 
cerent]  doceret*  (ut  videtur)  docerent^  —  tempus  ipsi] 
tempus*  t.  ipsi'^  —  temp.  et]  tempore  et»  temp.^  — 
discent.  satisf.]  discendentibus  i.  studiosis  et  satisfacerent ' 
discendentibus  et  satisf.^  —  cognosc.]  gnoscendis^  cog- 
nosc^  —  forense  in  ag.]  forensibus  et  agendis^  forense 
in  ag.2  —  in  se]  in  sese^  in  se^  —  omne]  omnem* 
omne^  —  habebant]  habeant»  habebant^  —  nostrorum] 
nostrorum*  nostrum^  —  orat.  ing.]  oratorum  contra 
atque  nos  ing.^  oratorum  ing.^  —  valuerint]  ualuerint^ 
ualuerunt  (v.  l.)^  —  praec.]  percipere. 
§  144  At]  At^  Ad^  —  dign.J  dignitatem*  dignit.  mehus^  — 
si  q.]  si  quasi^  se  quasi*  —  mon.]  mouendo*  monendo^ 

—  commun.]  communicando*  commemorando  (v.  1.)^  — 
cur  cum  doc.]  cur  non  dicendo  —  possis  mel.]  possis 
meliores^  posses  melius^  —  hon.  est,  ut  est]  honeslum 
est  —  retin.]  retineri'  retinere  (v.  l.)^. 

§  145  nesc.]  necsciunt^  nesciunt^  —  eloq.  autemj  eloquentiam 
enim^  eloquentia  autem^    —  t.  sej  tamen  ea  se*  t.  se^ 

—  discerej  dicere*  discere^. 

§  146  AcJ  At  —  tectioresj  rectiores^  tect.^  —  Qui]  Quid  — 
cum  et  afuissem]  cum  affuissem*  cum  abfuissem^  — 
marej  maria^  mare^  —  refertaj  referta^  refercta  (v.  1.)^ 

—  did.?  Quid  erat  cur]  dicis.  Set  quod^  didicisse  quid 
erat  cur^. 

§  147  enimj  autem^  enim^  —  syll.J  sillabis  (sed  litt.  i  prior  in 

y  correcta  e.)  —  dinum.  et  dimet.J  dinumerandis^  din.  et 

dimetiendis^  —  quae  etiamsi  s.,  sicutij  quae  etiam  si  sunt 

sic  et^  si  sunt  sicuti  et^  —  sed  proprie]  ueri  prope^  sed 

proprie^  —  arbor.J  arboris^  arborum^  —  autemj  enim* 

autem^  —  pervagat.]  peruulgatissimusi    peruagat.^  — 

vetat]  uertat^   uel  ad^    —  puderej  pudore*  pudere^  — 

prol.J  loqui^  proloqui^  —  del.J  delectet^  delecter^  —  hoc 

a  mej  a  me  hoc  —  eis,  quosj  his^  eis  quos^  —  aliquid 

repreh.J  repreh.  aliquid. 
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§  148  se  tam  durum]  tam  d.  se^  se  t.  d.^  —  maest.]  me- 
stitie  —  ded.]  dederim^  dederem^  —  quales]  quales^ 
qualis^  —  profecto  .  .  .  etiam]  profecto  maximis  rebus 
forensibus  nostris  et  externis  incluse  et  —  inst.  disput.] 
institutum  disputationum^  (voc.  ab  ead.  m.  in  disputationem 
corr.?)  institutam  disputationem^, 

§  149  ut  aut]  aut^  ut  aut^  —  aptissime]  amplissime^  aptis- 
sime^  —  cohaereant]  cohereant  —  concinn.]  concinna- 
tasque^  concinnit.^  —  q.  sit]  qualis^  quale  sit^  —  est 
enim]  ut  fiat^  est  enim*  —  id  tamen  fiet]  tamen  fiat* 
id  t.  fiet^  —  esset  cum]  esse  tum^  esset  tum^  —  Albucio 
Scaev.]  Albutio  Sceuola  —  lepide]  lapide^  lepide^  — 
Xf'|f<?]  lex^  lexis  (v.  l.)^  —  compostae]  composite  — 
tesser.]  texerule. 

§  150  tam  min.  haec]  hec  tam  immuta^  hec  tam  minuta^ 
facilem  hanc.  v.]  facile  formulam^  facile  hac  uiam^  — 
ut  in  leg.]  ut  legendoi  ut  intelligendo^  —  oculus]  oculis 
—  quid]  sic'  quid^  —  ne]  nec  —  primis]  primus^  pri- 
mis^  —  eff.]  efficiat^  efficiet^  —  suaves  grav.]  suauis 
graues^  suaues  grauesue^  —  oflfendunt]  offendent  —  qui 
vocales]  quin  uocalis. 

§  151  quidam  Theop.  et.]  quidem  etiam  theopompum  —  tanto 
op.]  tantopere  —  eius  Isocrates]  ei  isocrates  fecerat^ 
eius  socrates  fecerat  —  Thucyd.]  Tucidides  —  haud 
paullo]  paulo^  aut  paulo"  —  in  iis]  in  his  —  dtdkoYot] 
dialogoe'  dialogi^  —  id]  ad*  id^  —  oratione]  oratione 
(voc.  punctis  notatum  e.  neque,  ab  utra  nianu  id  f.  sit, 
liquet)  —  proeliis]  prehis  — 

[fol.  107'  interfecii  quae  cet.] 
sic]  si^   sic*    —   scis]  scis*  scitis'^    —   sit]  sit^  est^  — 
crebra  ista]  ista  crebra^   cr.  ista^  —  conc.]  conclusio* 
concursio^  —  quam]  quamquam  —  Demosth.]  Demos- 
tenes. 

§  152  vid.]  uiderunt^  uiderint^  —  ne  si]  nisi^  ne  si'  —  distr.] 
destrahere^  distr.^  —  Indicant]  Indicant^  ludic^  —  orati- 


ones  ....  poetae]  orationes  poetae^  orat.  illae  ipsae 
horridulae  Catonis  indicant  omnes  poetae^  (verba  omissa 
in  marg.  adscr.  s.)  —  Naevius]  Neuius  —  Vos]  nos^  uos 
(v.  l.)2  —  fluvium]  filium^  fluuium^  —  algidamj  egidam' 
algidam^  —  vobis  Graij  nobis  Greci^  uobis  grai^  — 
semelj  sepe*  semeP  —  Et  quidemj  quidem^  et  quidem 

—  HocJ  haec^  hoc^  —  Rad.J  radiantes'  radiantis^  — 
Et.  in  vadaj  ethesie  in  uada*  et  est  ad  cinuanda-  (sic?). 

§  153  HocJ  haec  —  vocal.J  uocabuUs^  uocalibus^  —  multi' 
modisj  ut  multi  modis^  multi  modis^  —  vas'  argent.J 
et  uas  argenti'  et  in  uias  argeneis  —  palm"  etj  palmet' 
palma  et^  —  tecti'J  tecti  —  duellumj  dudellum'  du- 
ellum^  —  bell.  et  duisj  bello  dus^  bellum  et  duis^  — 
Duell.J  duellum^  diuillium^  —  PoenosJ  Penos  —  devicitj 
deuicit^  divicitie^  (sic)  —  BelliumJ  Bellum  —  DuelliiJ 
Duelli  —  saepe  contrah.J  contrah.  sepe^  sepe  contrah.* 

—  Quo  modo  ....  AlaJ  Quomodo  est  nr  auecha  (sic) 
mala*  Quomodo  enim  noster  axilla  ala^  —  fugaj  fuga^ 
fuge^  —  litteraej  literas  —  quam  Utt.J  cum  Utera^ 
quam  literam^  —  ej  ex^  e^  —  taxillis  et  vex.  et  pax.J 
taxiUis  et  paxiUo  et  taxiUo^  axUlis  et  uexillo  (v.  1.)  et 
pauxillo  (v.  l.?)2  —  LatiniJ  latim^  latini^. 

§  154  iung.J  inugebant^  iungebant^  —  deinj  deinde  —  exinpro 
deinde  et  ex.J  ex  pro  inde^  exin  pro  inde  et  exinde^  — 
oletj  uolet^  nolet^  —  iUisJ  Ulius*  iUis^  —  obscoeniusj 
obscenius  —  litteraej  lictere  —  cum  me  et  c.  tej  cum 
te  et  cum  me  —  ac  nob.J  atque  nob. 

§  155  quibusd.J  quibus^  quibusdam^  —  deumj  dem^  (sic) 
deum^  -  ItaJ  Itaque  —  hocj  huius^  hoc^  —  hanc]  hoc^ 
hanc^  —  licent.  consuet.J  consuet.  lic.  —  PatrisJ  pertes* 
patris^  —  autj  a*  aut^  —  locoj  locum^  loco^  —  tu 
unq.J  tuum  inquam^  tu  unquam^  —  Aesculapi  lib] 
excola^  exculapii^  (seq.  lacuna  12  vel  15  litterarum) 
liberorum  —  Ule  alter  inj  iUe  aut  in^  ille  aliter^  — 
ChryseJ  Chrise  —  CivesJ  ciuis^  ciues^  —  quodj  qui* 
quod^  —  dur.J  durisi  durius^  —  sociij  socium^   socU* 
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—  extum]  exitium'  extum  (v.  l.)^  —  portentum]  por- 
temii^  portentu^  —  pavor]  pauor*  pauox  (sic)^  —  omn.j 
hominibus'  omnibus^  —  neutris]  neutrique*  neutris"  — 
tam]  iam'  tara^  —  etsi]  et  sic^  et  si*  —  Nihilne]  nichil* 
nichilne^  —  accidit]  accedit^  accidit^. 

§  156  centuriam  —  ut  c.  t.  1.  —  fabrum  et  pr.]  cent.  fabrium 
(fabrum^)  et  procum  ut  censurie  (censorie^)  tabule  lo- 
quuntur  —  et]  ac'  et"  —  Planeque  ....  trium  vir.] 
plane  uirorum^  planeque  duorum  uirorum  iudicium  aut 
trium  uirorum^  —  capital.  aut]  capitalium  a'  capitolium 
aut^  —  stlit.]  litibus  —  nunquam.  Atqui]  non  nunc  quam 
quid^  nonnunquam  etquid^  —  sepulcra]  sepulchrum(?)* 
sepulchra^  —  duo  d.  c.  idemque]  auotr  corpyr  (sic,  Utt. 
r  duo  voc.  terminans  linea  transfixa  vid.)  eidemque^  dua 
duorum  corporum  idemque*  —  virum]  uirorum  (?)* 
uirwM^  —  verum]  uer ///(?)*  uerwm^  —  vel  proh]  pro* 
uel  pro^  —  proh  deor.]  pro  deor.  —  uirum]  ui///  (?)* 
uimm*  —  cum  sestert.]  sextertium^  cum  sextertium^  — 
non  numm.]  non  sextertium  numm. 

§  157  nosse  iudic.]  nosse  iudicasse^  nos  e  iudicas  si^  — 
plenum]  primum  (sed  voc.  ab  ant.,  ut  videtur,  manu 
mutatura  est  in  plenum)  —  utrumque]  utrisque^  utrun- 
que^   —  Eho]  ego  —  non  n.]   non  oras^  non  noras' 

—  Idera]  ibidera  —  Stilphonera]  stilponem  (sed  voc.  ab 
ant.,  ut  vid.,  raanu  raut.  est  in  stilionem)  —  noveras?] 
noueras^  est  noueras^  —  Siet  plen.  e.,  sit]  Si  plenum 
sit  sui'  Siet  plenum  est  sient^  —  utare  utr.]  uitare 
utrumque^  utare  utroque^  —  sintque]  sint  quae  — 
car.]  carendi*  carendo**  —  sient]  scient  —  repreh.] 
reprehenderem*  reprehenderim^  —  alii]  alii  (sed  alt. 
litt.  i  et  del.  et  expuncta  est)   —  scripserunt]  et  scrips. 

—  sentio]   sentius*   sentio^  —  consuetud]  consuetudine 

—  aur.]  aurium'  auribus^  —  isdem  probavit.  At] 
idera  probabit  ad  —  eisdem  e.  verius]  eisdem  e.  uenus* 
isdem  e.  uerius^  —  eisdem,  ut  opimius:  male]  eisdem 
opmius.    Male^   isdem  ut  optimius  opmius.    Male^  — 
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son.  iisdem]  sonabat  eisdem*  son.  isdem^  —  pomerid.] 
promeridianas*  pomer.^  —  mehercule  q.  meh.]  mercule 
quam  mercuP  mehercule  q.  mehercules^  —  iam  vid.; 
nesc.]  mi  uideatur  necscire*  iam  uidetur  nescire^  —  Ipsum] 
\  enim*  ipsum*  —  medidiem]  mediem. 

§  158  abs  eaque]  ab  que'  ea  que^  —  accepti]  acceptis  —  ne] 
an*  ne^  —  nam  am.]  amotiit*  nam  am.^  —  abegit] 
abiecit*  abegit^  — 

[fol.  107^  ahstulit,  ut  cet.] 

abne]  an  —  sit  an]  sit.  an. —  abs]  ab  ais'  abs  ais=^  — 
Quid,  si]  quid  sit*  quid  si^  —  abfugit ....  maluerunt?] 
afugit  quod  afugit  forte  uisum  est  et  afer  noluerunt^ 
afugit  turpe  uisum  est  et  afer  uoluerunt  aufer  ma- 
luerunt*  —  reper.]  reperiatur'  reperietur^  —  nari]  nari* 
gnari^  —  oport.]  opporteret  —  ignoti,  ign.,  ignari] 
ignauos  ignotos  ignaros'  ignaui  ignoti  ignari^  —  po- 
stulabat]  postulabit  —  et  e  re]  e  re*  et  re^  —  sustul.] 
substulisses  —  ut,  exegit,  edixit.  Ref.]  Et  egit  ref.^  ut 
exegit  edixitref.2  —  rettulit]  retulit  —  verbi]  ueri^  uerbi'' 

—  commut.]  commutat^  ^^gmmutauit^  —  summut.] 
cummutauit'  summutavit^. 

§  159  Quid  in  v.]  quod  in  uerbis^  quid  in  u.^  —  inaequum] 
inequum  —  concaesum]  concessum*  concesum^  —  per- 
tisum]  pertesum*  pertisum^ —  eadem]  eadem'  ab  eam^ 

—  fit]  sit  —  Indoctus]  indoAus^  inductus^  —  prima] 
prima'  parma  (v.  1)^  —  inhum.]  insanus*  inhumanus^ 

—  eae]  esse'  ee^  —  quae  in  sap.]  quo  in  sipiente'  que 
in  sapiente'*  —  felice]  in  felice'  fel.*  —  comp.,  cons., 
concr.]  coposuit  cos.  cocr.  —  confecit]  cdnsuluit*  cofecit^ 

—  repreh.]  reprehendit'  reprehendet^  —  refer]  refert  — 
aures]  aures'  auris*  —  Quaere,  cur?  ita]  quere  cur  ita 

—  se  dicent  iuv.]  dicet  inuari^  se  dicent  iuuari*  — 
autem]  enim*  autem^. 

§  160  loc.  essej  locutos*  locutos  esse^  —  pulcros,  Get.]  pucros 
ceteros*  pulcros  et  cethegos^  —  triumpos,  Kart.]  trium- 
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phos  Cartaginem  —  convicio]  conuitium*  conuitio^  — 
cum]  tum'  cum''  —  concessi]  concesso*  concessi*  — 
Orcivios]  Ogamos  (sic)*  osciuios^  —  Caep.]  Cepiones  — 
lacr.  dic.]  dicimus'  lacrimas  dic^  —  Burrum]  brutum' 
purum^  —  Ennius]  Emnius  —  nunq.]  nusquam'  nun- 
quam^  —  Pyrrhum;  Vi]  pirrum.  B/'  pirrum.  ui^  — 
Bruges]  phyri'  fruges-  —  decl.  libri]  libri  decL'  decl. 
libri^  (signa  traiectionis  a  corr.  f.  ?)  —  litt.]  Ucteram 
(cf.  §  154)  —  adhibebant]  adhybeant'  (sic)  adhibeant^  — 
autem]  enim^  autem^  —  tantum]  tamen  —  aut  recto] 
a  recto'  aut  r.^  —  Phryges  et  P.J  phriges  et  pirrum. 

§  IGl  Quin]  Quibus' Quin^ — vid.]  uidebatur'  uidetur^  —  ohm 
aut.J  olim'  oHm  autem^  —  eorum]  eo '//(?)*  eorum^  — 
eaedem  er.J  erant*  eadem  erant^  —  optumusj  optumius' 
optumus^  (1.  i  exp.  a  corr.  ?)  —  Ita  en.J  Sic  enim'  Ita 
en.*  —  loqueb.]  loquebamur  —  est  omnibu'J  omnibus 
est  —  omnj  omnibus'  omnium^  —  dignu'  loc.]  digni 
loco'  dignum  locoque^  —  dignus.  QuodsiJ  dignus.  Que 
//  Que  si'  (post  prius  voc.  Que  nova  inchoatur  columna) 
dignus.  quod  si^. 

§  162  una  disp.J  una  postularem  disputarem*  una  disp.^  — 
hic  locusj  locus  hic  —  autem]  enim'  autem^  —  rerumj 
uerum'  rerum^  —  prudentiaej  prudentia  —  autem  etj 
autem'  autem  et^  —  volupt.J  uoluntatem  —  illisj  ill' 
(illis  ?)  —  negHg.J  neglegenda'  negligenda^  —  fuit  nobisj 
nobis  f.  —  voleb.J  uidebamur'  uolebamus^  —  reper.J 
reperienda '  repetenda  ^ . 

§163  nunc  de  s.J  nunc  de  sono  nunc  de  sono'  nunc  de 
sono^  —  Verba  utj  ut'  uerba  ut^  —  Qua  ponto  abj 
Quampontus'  Qua  (signum  Htt.  m  del.  a  corr.?)  pontus^ 

—  HeUesJ  heUes'  heUus^  —  superat  ....  ColchorumJ 
super  ad  molum  ad  auricos  locorum'  superat  tmolum 
at   tauricos    locorum'^    —   prox.J    protinus*    proximus* 

—  HtteraJ  latera  —  fmitusj  finitus*  finis^  (litt.  tu  a  corr. 
expunctae  ?)  —  et  fertaj  et  fertu*  et  ferta^  — .  AsiaJ 
Asie'  Asia^  —  tenet]  tenet*  tentet^  (1.  t  a  corr.  inserta  ?). 


§  164  poenitet]  penitet  —  Qua  temp.]  quam  tepestate  —  Immo] 
Imo  —  asperit.]  asperitatem^  asperitatemque^  —  istam 
ego]  ego  ista  —  perterricr.]  terricrepam^  perterricrepam^ 

—  idemque]  fidem  —  compon.]  componantur^  componen- 
tur-  —  fin.]  firmantur*  finientur^  —  alterum  aur.] 
aurium  alterum*  alt.  aur.^  (signa  traiect.  a  corr.  facta?] 

—  Sed  fin.]  et  finiantur'  sed  finiuntur^  —  compos.  ipsa] 
ipsa  compos.   —   aut   quodam   gen.]  ut  quedam  genera 

—  in  q.  ipsis]  quibus^  in  quibus  ipsis"  —  exitu]  exitii* 
exitu^, 

§  165  consectatione]  consecratione  (sed  1.  ra  ab  ant.,  ut  videtur, 
m.  expunctae  s.)  —  nostra  sunt]  na^  (nostra?  illo  com- 
pendio  a'oc.  natura  signif.  solet)  nostra  sunt-  —  scripta] 
scriptura^  scripta^  —  lex]  lex  est'  lex*  —  accepimus, 
leg.]  accep.  legimus^  sed  accepimus  non  legimus^  —  ex 
nat,]  ex  natura^  natura^  —  sed  imb.  s.]  sumus' 
sed  imbuti  sumus^  —  talia]  et  aliai  talia^  —  ad  ea] 
ea^  ad  ea^  —  ad  quae]  que  —  intellig.]  intelligentiam* 
intelligamus^. 

§  166  in  refer.  contrar,]  in  contrariis  referendis^  (referundis- ; 
antiq.  manus,  ut  videtur,  traiecit  verba:  utrum  in  ref. 
contrar.,  an  conir.  in  ref.  legerit,  parum  liquet)  — 
quam]  in  quam>  quam^  —  acc,  demnas]  accusas  ///' 
dampnas  (danpnas?)  —  condemnas  dic.]  dixisset*  con- 
demnas  diceret^  —  vellet]  uoluisset*  uellet^  —  autumas] 
autumas^  (in  marg.  corr,  adscripsit:  pro  autimas)  — 

[foi.  108''  Mcis  male  cet.] 
mer.]  mereri'    merere-"  —   ipsa  rel.]   illa   relatio^    ipsa 
ratio^    —   Id    esset]    idem    esse*    id    esse^    —    orat.] 
oratione  ueorum  ^  oratione^  —  multum]  nicliil'  multum* 

—  haec,  q.]  hoc  quod*  hec  que-  —  orator,]  oratorum* 
oratorium^  —  et  eum]  et^  et  eum^. 

§167  Isocr.]  socratem*  Isocr.^  —  invicto]  inuictu^  inuicto^  — 

cepit]  capit^  cepit^. 
§  168  hi]  hii  —  sint  cogniti]  suT  cogti  (sic)  —  et  gen.]  genus' 

et  genus^  —  quale  sit]  quales  sint^  quale  sit^  —  orat.] 
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orationes'  orationis^  —  aures]  aures*  auris''  —  iis]  his 

—  hom.]  hominibus*  hominis^  —  Meae]  Mea  —  curta 
sent.  nec]  cur'  curta  sentiunt''  (sequitur  in  textu  lacuna 
"20  minimum  litterarum,  deinde)  ut  nec  —  Quid]  Que^ 
quod^    —   exspect.]  expectant  —   colligetur]  colligentur 

—  sent.]  sententia*  sententie^  —  eligeb.]  effingebant^ 
erigebant^  —  grav.  et  s.]  graues  et  suaves*  grauis  et 
suauis'^  —  explebant  p.  Hoc]  explebant.  Parum  hoc. 

§  169  delectet]  delectat*  delectet^  —  aetat.]  etatibus  —  deest] 
est  —  antiq.]  antiquitas^  antiquilati^  —  laudo  quod] 
laudo.  Que^  laudo.  Quod^  —  cum  ea]  cum*  cum  ea*  — 
in  verbis]  in'  in  uerbis^  (voc.  in  lacuna  scr.  e.)  —  boni] 
boni^  bonis^  —  inv.  concl.  est]  inuentam  conclusionem* 
inuenta  conclusio  est^  —  credo]  uero'  credo*  —  si  iam] 
suam^  si  iam^  —  esset]  essent^  esset^  —  omnes  us.] 
omnes  usus*  omnis  usos^, 

§  170  Gr.  ^vSfiog]  grece  rithmos  —  aures]  aures^  auris^  — 
vid.]  uidetur  cum^   uidetur^  —  pronunt.J  pronunctiant 

—  sin]  sint  —  quid  est]  quidem*  quid  est^  —  malint] 
maliut^  malint^  —  quod]  que*  quod^  —  concl.]  con- 
clusa^  coninclusa'^. 

§  171  Ennio]  ennio  —  vetera  contemn.]  uitam  contempnente^ 
uetera  contemnenti  —  Verslbu']  uersibus  —  Fauni] 
Faunius*  Fauni^  —  mihi]  michi  —  eod,  m.]  eo  modo* 
eodem  m.^  —  licebit  ?]  licebit  —  nonn.]  non  nullos  — 
Quod  qui]  Qui  quo^  quod  qui^*  —  eis]  his  —  cont.]  con- 
tempni*  contemni*  —  volunt.  Ego  aut.]  uoluit.  Ergo  enim^ 
uolunt.  Ego  autem^—  eis]  his  —  bonis]  nobis*  bonis^. 

§  172  mov.]  mouit^  mouebit^  —  Omitto]  Omicto  —  Naucr,] 
Nauucratem^  Naucratem^  —  fac.  et  orn.]  faciende^  fac. 
et  ornande^  —  summi  i.  orat.]  summi  orat.  ipsi  (ipsi 
orat.  ?)'  summique  ipsi  oratores^  —  doctior,  quis  ac, 
quis]  doctior^  doctior  quis  acutior  quis^  —  infens.]  in- 
pensius^  infensius^  —  impr.]  in  primis  —  hoc]  huius* 
hoc^  —  iisdem  de]  isdem*  eisdem  de^  —  haec]  non* 
hec^  —  iis]  is^  iis^  —  nesc.]  nesciat^  nesciunt^. 


§  173  quia]  quid^  quia^  —  nihilne  eis]  nichil  is^  nichilne  eis^ 
(signum  interrog.  deest  post  mouentur  et  videtur  et  redun- 
dans)  —  nih.  curt.]  nichil  incultum^  nichil  curtum  (v.  l.)^ 

—  theatra  t.  excl.]  theatr  tota  clamant^  theatra  t.  ex- 
clamant^  —  syll.]  sillaba  (sed  in  syll.  voc,  corr.  est)  — 
quod]  aut^  quod^  —  cur]  curat^  cur^  — 

[fol.  108*  ut  (aut)  in  quo  cet.j 

autj  ul^  aut^  —  ofifend.  intell.]  offendit  intellegat*  offen- 
dat  intellegit^  —   longit.]  longitudinum  ^  longitudinem* 

—  brev.]  breuitatum^  breuitatem^. 

§  174  quam  ilh]  illii  quam  ilU^  —  illa]  alia^  illa^*  —  hoc  in 
eius]  hec  in  omnis^  hoc  in  eius^  —  prim.]  primumi 
primus^    —   aut.]    enim^   autem^  —  secutus]  sequutus 

—  uter,]  uteretur*  uteremur^  —  cum]  tum  —  ut  var.] 
uarietatis*  uarietas^  —  satiet.]  sacietati. 

§  175  iis]  is^  his^  —  vere]  uero  —  scient.  vers.]  uersatum 
scientius^  scient.  uers.^  —  confit.]  conficiendu&^  confiten- 
dum^  —  Thrasym.]  thsimacus  —  exstant]  extant  — 
numer.]  numerose^  numerosa^  —  contr.]  contrarie^  con- 
traria^  —  sua  sp.]  sponte^  sua  sponte^  —  prim.]  pri- 
mam^  primus^  —  iis]  is  —  intemper.]  intemperantius  — 
Id  aut.]  Id  enim*  Idem  autem^  —  coll.  alt.  Horum] 
collocationis.  alterum  horum. 

§  176  Isocr.]  Isocraten*  Isocratem^  —  aut.  avid.]  enim  auda- 
cior'  autem  auidior^  —  iis]  his  —  enim]  au^  enim^  — 
censet]  censsent^  censet^  —  cum  t.  audisset]  tamen  cum 
adiuisset  —  in  Thess.  adol.]  adolescens  in  tessalia*  in 
tess.  adol.2  —  moder.  etiam]  moderatius^  moder.  etiam^ 

—  aetate]  et  etate*  etate^  —  proced.]  precedebat  — 
enim]  est^  enim^  —  relax.]  relaxaret'  relaxarat^'  —  sese] 
sese^  sesi^ 

§  177  quos  dix.,  et]  diximus*  quos  dicimus  et^  —  sic]  sic* 
sit^  —  mirer]  mireri^  (sed  ab  ead.,  ut  vid.,  manu  litt.  i 
extr.  expuncta  est)  —  cum  ut]  ut  cum^  cum  ut^  — 
poss.  id]  posset  set  id^  posset  id^   —   cecid.]   cecidisset* 


cecidisse^  —  Aures]  Ipse^  aures^  —  natural.]  naturami 
naturalem^. 
§  178  exspect.]  expectat  —  mut.]  multa^  mutila^  —  quaed. 
et  q.  decurt.]  quasi  et  decurata^  quedam  et  quasi  et 
decurtata^  —  alia]  aliqua^  alia^  —  quasi  imm,  exc.] 
moderatius  quasi  et  currentia  *  quasi  inmoderatius 
(immod.  ?)  excurrentia^  —  quod  cum]  cuni'  quod  cum* 

—  tum]  tum*  tam^  —  in  lioc  ....  offendit]  offendit 
hoc  genere  nimium  quod  est*  nim.  hoc  gen.  quod  est 
off.^  —  poetica  et]  poete*  poetica''  —  multo  ill.]  illud^ 
multo  illud-  —  admon.  nat.]  natura  admonente  — 
conclus.]  admonitionesque^  conclusionesque^. 

§  179  ostend.]  ostendamus^  ostendimus^   —    intimae]   intane^ 

intume^  —  ex  quo]  ex  quo^  e  quo'-*  —  ratione]  oratione. 

§  180  ut  in]  ut  in^  ut  est  in^  —  ead.  et.]  etiam*  eadem  etiam* 

—  autem  long.]  enim  longioris*  autem  longior^  —  ulla] 
ull'a  (sic)  —  in  vers.  et]  uersibus*  in  uersibus  et'^  — 
ipsi]  illi*  ipsi-^  —  affirm.]  affirmant^  affirment^  —  eos 
num.]  //(?)'  cos  num.^  —  rat.]  orationem*  rationem^  — 
quales]  qualis^  quales-  —  ct  e]  et^  et  e^  —  e  poet.] 
pateticis^  e  poeticis-  —  aut]  an'  aut^  —  Namque]  nam 
enim*  namque^  —  omncs]  omnis^  omnes^  —  iidem] 
idem  —  generi]  genere  (sed  litt.  c  extr.  in  i  mutata  e.) 

—  orat.]  orationi*  orationis^  —  dispares]  quod  pares* 
dispares^  —  cuique]  anque^  cuique^  (corr.  m.  alt.  ?)  — 
communes]  omnis*  omnes^   —   atque]  et  atque^  atque^ 

—  num.]  numeris*  numerus'-. 

§  181  genus  ips.]  ipsum  genus   —   orationis  app orat. 

quasi]  orationi  quasi*  orationis  appareat  sitque  o.  f.  c. 
ex  eaque  ac  num.  eff.  ea  que  dic.  orationis  quasi^  (verba 
in  marg.  adscripta  sunt  — 

[fol.  109'"  —  mina  que  ut  dixi  cet.] 
§  182  At   n.    est]  An  ut  est^  At  non  est^  —  idem]  idem  est 

—  est,  quod]  est  et  quod  —  quamquam  .  .  .  est]  quam 
est*  quamquam  id  quidem  finitimum  est-  (voc.  ab  ant. 
m.  omissa  in  marg.  adscripta  sunt)  —  sit]  sit^  cst^ 


§  183  in.  esl]  est  iniquum  —  si  cur]  sicuti*  si  cur^  —  accidat] 
accidit  —  ipse  versus]  uersus^  ipse  u.^  —  dimensa  r.] 
dimensuratio^  dimensa  ratio^  —  etiam  a  m,]  et  admodum* 
et  admodis^  —  id  in]  in*  id  in^  —  Kvgixoi]  lyrici  — 
quos]  eos*  quos^. 

§  184  nostros]  illos*  nostros^  —  ille]  ista'  ille^  —  Thyeste] 
Thieste  —  qui]  qui^  quin^  —  sequunt.]  secuntur  —  non- 
nunq.]  nunquam^  nonnunquam^  —  eis]  eis^  his^  — 
Quo]  quod^  quo^. 

§  185  iucund.]  iocunditas  —  autem]  enim*  autem^  —  necessit.] 
necessitas  (sed  voc.  a  m.  ant.  mutatum  e.  in  necessitatis) 

—  voluptatis  ita  ....  excogitata.  Itaque]  uoluptatis 
Itaque  (voc.  XXVII  oraissa  sunt). 

§  186  eadem]  eademque^  eadeni^  —  aetas]  etatis^  etas^  — 
car.]  placuit*  caruit^  —  quando]  quandam^  quando^  — 
et  facil.]  facilius  —   id  semper]   ad  semeP  id  semper^ 

—  cognosc.]  cogniscituri  cognoscitur^  —  tral.]  translata* 
tranlata^  —  iuncta]  coniuncta  —  sumeb.  e]  summa 
dantur^  summebantur  e^  —  quotid.]  cotidianoque  — 
domo]  modo  —  not.]  notatur*  notatus^  —  cognitus] 
cogniscitur'  cogniscitus^  —  palaestr.]  palestram  —  et] 
est  et^  et^  —  lineam.]  liniamenta. 

§  187  Quod  si]  que  si*  quod  et  si^  —  conc.]  concessa*  concisa^* 

—  collat.  et  diff.]  dilatata  et  fusa^  colatata  et  diffusa^ 

—  accid.]  accidere*  accedere^  —  long.]  longiorum^  lon- 
gorum  —  quibus]  et  quibus*  quibus^  —  perm.]  per- 
missa^  permixta^  —  tum  stab.]  cum  stab.  —  eiusm.] 
eiusmodi  ut*  eiusmodi^  —  iusistat]  insitat  —  num.] 
numerus^  numeris^. 

§  188  ei]  hi  —  ex  alio]  de  illo^  ex  alio^  —  gen.  num.]  nume- 
rorum  genera  —  part.  in  tria]   partitur^  part.  in  tria^ 

—  aut  .  .  .  aut]  an  .  .  .  an*  aut  .  .  .  aut=^  —  aequal.] 
equalem  (item  infra  equalis)  —  tanto  a.  sesqui]  tanto. 
an  se  se  sequi^  tanto.  aut  sexque  qui^  —  dactyl.]  dacti- 
lus  —  sesquiplex]  seques^  (1.  q  linea  transfixa  est)  sexqui^ 

—  paean]   pean  —   in  orationem  .  .  .  possunt  ?]  non 
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cadere  in  orat.  non  qui  possunt^  (sed  ab  eadem  m.  ita  est 
correctum :  in  orat.  cadere  non  qui  possunt)  in  orat.  non 
cadere  qui  p.^  —  aut]  an*  aut^  —  quod  veh.  est]  est  id 
uehementer  *  quod  ueh.  est^  —  senarios]  senarius  —  Hippon.] 
hipoacteon'  hiponateos^  —  effug.]  effugere*  effugire*  — 
agnoscit]  cognoscit  —  autem]  enim*  autem^. 
§  190  Elegit]  Eligit  —  libris  trig.]  hbri  XXX  —  Hieron.]  Jero- 
nymus^  hieronymus'''  —  plerosque]  plenosque  —  senar.] 
senatores'  senarios^  —  anapaestos]  anapesti*  anapesta^ 

—  quo]  quod'  quo^  —  elig.]  legendo^  elegendo^  — 
syll.]  sillaba  (infra  voc.  syllaham  ex  sill.  emendat.  factum 
est)  —  in]  exMn^  —  inseq.]  insequentem^  insequentis^  — 
itaque]  ita'  itaque**  —  anap.J  anapestus  —  Aristoph.] 
Aristophaneus  —  Sed  t.  hic]  Sed  hi'  S.  tamen  hic^  — 
correclor]  correptor  —  repreh.  ut]  reprehenditur'  repre- 
hendit  ut-  —  animadv.]  animumaduersus'  animaduer- 
sum'''  —  inquir.  in  eum]  inquirente  meum*  inquirenti  in 
eum''  —  Sit]  Si*  Sit^  —  eosd.  esse]  cos*  eosdemque 
esse^  —  quij  quo*  qui=^  —  sintj  sunt. 

§  191  SuntJ  sunt'  et  sunt^   —  iamb.J    ambiguum*  iambicum^ 

—  orat.J  orationis  — 

[fol.  109'  —  milimus  Qiia  (sic)  de  cet.J 
fieri,  ut  isj  ratione'  fieri  ut  is^  —  simil.  verit.J  simihtu- 
dinem*  simil.  ueritatis^  —  dactyl.J  dactilus  —  hexame- 
trorumj  exametr.  —  accomm.J  commodatior'  accomm.^ 

—  autemj  enim*  autem^  —  levisj  lenis  —  etj  et^  set^  — 
prof.J  perfectus  —  paeanaj  pean*  peana^  —  dact.J  dacti- 
lum  —  autemj  enim*  autem^  —  troch.J  trocheum  — 
Quod  e.  paeanj  (}uod  enim  pe*  Quod  enim  pean^.  — 

§  231  versetur]  setur  (cf.  p.  8)  —  vitia  vitj  uitia  uerit*  uitia 
uitauerit^. 

§  232  sitj  si*  sit=*  —  compos.J  compositi^  compositio^  —  dis- 
solv.J  dissoluas*  dissoluat^  —  et  haecj  haec^  et  haec^  — 
omnesj  omnis  —  Afric.  et  L.J  Affricanos  et  Lehos  — 
venal.  mercat.J  uenahtii  mercatores'  mercatores  uena- 
litiique^   —   super perieritj   superarunt  perierit* 
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super.  imrautata  pauUulum  ut  sit  multi  superarunt  uena- 
licique  perierit^  ^f^  (verba  a  m.  antiq.  in  marg.  adscripta 
sunt)  —  seq.J  secuntur  -—  aut]  et^  aut^  —  cael.]  cella- 
tum  —  quo]  quos^  quo^  —  Syria  Aeg.]  Siria  egiptoque 

—  perm.  s.,  ut  sitj  permulta  sicut^  permuta  sic  ut 
sit^  —  eunuchij  enuchi  —  Syr.  Aeg.]  Syria  egiptoque 
PauUum]  Paulum  —  Mumm.J  nummium^  mumium^^  — 
his]  is  —  video  perf.]  uideo^  uideo  perfacile^  —  Dellaco 
aut  ....  videsne]  deliaco  an  syro  potuisse  superari 
facetia.  potuisse  siro  aut  deliaco.  uidesne^  deliaquo  aut 
syro  pot.  super.  fac  ita.  potuisse  superari  ab  aliquo  siro 
aut  deliaco.  uidesne^. 

233  pauU.  commut.]  paululum  commutatioi  paulum  com- 
mutato^  —  eisdem]  isdem  tamen^  iisdem^  —  nihilum] 
nichilum  —  eamque]  eamqueMicet  eamque^  —  paulium] 
paululum^  paulo^    —    quadrum]   quadrigam^  quadriam^ 

—  antea]  ad^  antea^  —  sumej  summi  (sed  m.  ant.  1.  i 
in  e  mutavit)  —  Gracchi]  grachis^  grachi^  —  Abesse] 
hns  se^  abesse^  —  impr.  probet,  prob.]  improbo  impro- 
bet  probos^  improbos  probet  probos^. 

234  nemoque]  nemoqui^  nemoque*  —  Demosth.J  demostenes 
(item  infra  §  235)  —  quosj  quem^  quos^ —  seq.]  sequatur* 
sequantur^  —  sic,  ut,  si  q.]  sicut  quis^  si  quis-  — 
Phid,]  Pidie  —  clup.J  clipeum^  clupeum^  (ut  infra  §  235) 

—  coUocat]  coUacationis  {?y  coUocationis'^  —  Thucyd.] 
Thucidide  —  compar.J  comperant^  comperent^. 

235  autemj  enim  —  humil.J  humiJis^  humUius^  —  dictum 
est  t.  s.  est]  dictum  est^  dictum  est  tamen  simile  est-  — 
scopasj  copias^  scopas^  —  hoc  ....  contemps.]  hoc 
contempsisse'  hoc  quod  ego  laudo  cont.^  —  Aesch. 
aut]  eschines  ac*  esch.  aut^  —  Demosth.  ut.]  demostenes* 
dem.  utitur^  —  tum  Ulos]  tunc  illo^  tum  iUos^  —  for- 
midav.]  reformidauisse^  formid.^  —  ipsa]  ipse  —  condic.] 
conditione. 

236  Res  a.  se]  Res  se  autem^  Res  autem  se^  —  quodj  quam' 
quod^  —  compos.  et  apte]  apte*  composite  et  apte^  — 


autein  s.]  sine^  autem  sine^  —  ei,  tamen]  eiusmodi* 
eiusmodi  tamen^  —  content.]  contentius*  contentus^  — 
non  approb.]  nam  probationes'  non  approbationes^  — 
quidq.]  quicquam  —  spect.]  sectari'  expectare^  —  aud.] 
audiri^  audire^. 
§  ^'37  probav.]  probabis^  probaueris"^  —  tuo  stabis]  tu  obstabis 

—  quodd.]  quidam^  quoddam"   —  tanto  op.]  tantopere 

—  mihi  ipsi]  mihimet  ipsi^  mihi  ipsi^  —  leviss.]  leuis- 
sima*  nouissima=^  —  quidq.]  quicquam  —  verum]  uerum 
tamen^  uerum  cum=^. 

§  238  impud.]  impudentiam^  imprudentiam^. 

Ex   codice  XXXIII.   eiusdem   pl.   bibl.   Laur.   hae  pro- 
i     feruntur  lectiones: 


91  aliquantoque  robust.]  multo  subtihus  multoque  robustius 
—  autem]  enim^  autem^  —  dicetur  ampl.  Hoc]  dicetur. 
Amplissumum  (sic  saepius;  sed  et  post  voc.  „uerborum 
uel"  minimum  et  infra  §  94  maxime  et  §  98  maximus 
mimmeque)  hoc*  dicetur  ampl.  Hoc^  —  neru.]  uer- 
borum  —  aut.  est]  autem  si*  autem  st^  —  q.  aut.  ill.] 
quam  iliud. 

92  orationis]  omamenti.  —  loquitur]  labitur.  —  stellae  q. 
tral.]  stelle  quaedam  translata  (sic  semper)  —  immut.] 
mutata  —  Tral.  ea  d.]  Translata  dico  —  transf.  Mu- 
tata,  in]  transferuntur  mutata.  in  —  uerbo  proprio] 
uerbo. 

93  arce  .  .  .  sum]  ardent  urbem  orbam  sum  —  si  pro  p. 
arcem]  si  patriam  arcere  —  tremere]  terrere  (terrore?) 
tremere  —  immutat]  immutate  —  vTCaXXayijv]  hypallagen 
(graeca  semper  latinis  litt.  scripta  sunt)  —  summut.] 
sumunt  tantum. 


§  94  auteni  tralationi]  enim  traditioni.  —  xazd;f(»';o/i'  uocant] 
charesim  uocat  —  Jam  cum  fl,  cont.]  Jam  confluxerunt 
continuo  —  uocat]  nominat  —  suntque  dulc.]  que  dul- 
cissuma  —  quamquam]  quae  —  nusquamj   uniusquam. 

§  95  ab  eodem]  at  eodem  —  sine  cont.]  simili  contentione  — 
euadunt]  euadent  —  quem]  quod. 

§  96  omnes  uerb.  omn.  sent.  illig.]  omnis  u.  omnes  s.  illiga- 
tarum  —  fontibus]  fortibus. 

§    97  prof.]  perfecto.  —  plurimum]  pluribus  —  passae]  passi 

—  suspicerent]  susciperent. 

§    98  nec  q perfecto]  hoc  uno  perfectus  (omissis  uocab. 

nec  q.  a.  cogitaret)  —  Med.  ille  aut.]  Medius  enimejille  — 
mod.  et  temp.]  medium  temperatum  —  per.  non  ad.] 
per.  adibit. 

§    99  hic  noster]  hic  non  sunt.  —  aut  in  hoc  s.]   et   hoc  solo 

—  duobus  gener.]  duobus  —  hic  autem]  hic  enim  — 
est  al.]  aliud  est  —  si  is]  si  id  —  apud  s.]  inter  sanos. 

§  100  animo.  Nam  manu]  animo  manu  —  breui  diss.  plur.] 
breui  uidi  (seq.  lacuna)  pluribus  —  et  magna]  et  alta. 

§  101  Ne  fuerit]  Nedum  tu  fueris  —  cuius  qui  s.  c.  sit  el.] 
cuiusque  sit  compositum  eloquens  —  idem  illud]  illud 
idem. 

Inde  a  §  102  nonnulli  maioris  momenti  loci  collati  sunt: 
§  102  de  uerbis  interdicti]  re  uera. 
§  104  at  quid  deceat]  at  qui  si  quid  deceat. 
§  106  easque  nos  pr.  q.  er.  et]  itaque  nostri  quicunque  oraba- 

mus  et. 
§  109  eos  uidimus]  eos  uidemus. 
§  112  qui  quasi  d.  uideamur]  qui  ea  docere  uidemur. 
§  115  institutum.   Nouerit]  institutus  nouerit.. 
§  120  cum  super.  aetate]  cum  sup  .i^«s_    (superioribus?). 
§  126  ambigetur]  ambigitur. 
§  130  me  en.  i.  poen.]  me  enim  (?)  ipsum  paenitet  (voc.  mim 

adiciatne  codex,  non  prorsus  liquet). 
§  131  satietate  affic.]  tedeat. 
§  135  sursum  uersum  red.]  sursum  uersus  reditur. 
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§  137  saepe  etiam  ut  ext.  a.  s.  ut  irr.]  saepe  ut  redeat. 

§  160  adhibebant]  adhibebat. 

§  174  hoc  in  eius]  hoc  in  omnis   —  in   orat.  uter.]  in  orat, 

uteretur. 
§  182  et  quod  moder.  .  .  .  est  numero]   et  quod  moderatione 

abs.  et  quod  ill.  g.  uerb.  quam  est  numero. 

§  185  ita  in  hac  re  accidit excogitata]  desunt  verba, 

§187  Quodsi  etj  Quod  si   et  —  collatata  et  diflfusa]  dilatata 

et  fusa. 
§  188  aut  sesqui  esse]  aut  se  sesequi  esse  —  sesquiplex]  sequens. 
§  189  quod  vehem.  est  uit.]  est  id  uehementer  uitiosum. 
§  190  dempta  in]  dempta  ex. 
§  232  fac  ita  pot.  s.  ab  aliquo]  facetia  potuisse. 
§  233  ut  ordine  . . .  eisdem  uerbis]  ut  ordine  uerborum  paulum 

commutato  iisdem  uerbis. 
§  234  modo  sic  ut  si  quis]  modo  sic  ut  quis. 
§  235  tamen  simile  est]  desunt  verba  —  quod  ego  laudo]  desunt 

verba  —  rep.  ipsa]  reperiam  ipse. 
§  236  Gomposite  et]  desunt  verba  —  spect.  aut  aud.]  spectari 

aut  audiri. 
§  237  leviss.]  leuissima.  —  ver.  in]  uerum  in. 


Ex  codice  XVIII.  eiusdem  pl.  has  lectiones  proferendas 

putabam : 
22  uim  in  sing.]  uim  singulis. 
47  Facile  igitur gener.   dicet]    Facile    igitur   hic 

noster  ut  quoniam  1.  c.  tr.  percurrat  omnes  utatur  aptis 

gen.  dicat^  Facile  ig.  hlc  n.  non  enim  ....  quaerimus 

ut  quoniam  1.  c.  tr.  percurrat  etc^ 
68  nonnull.  voluntati]  nonnuUorum  voluntate. 
80  aut  translatum aut  prisoum]  aut  tralatum  aut 

factum   aliunde  ut  mutuo   aut   factum  ut  ab   ipso   aut 

priscum. 
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§  104  at  quid  deceat  uidemus]  at  quid  si  qui  deceat  uidemus* 

at  quid  si  quod  d.  uidemus. 
§  109  Histr.  eos  vid.]  Histriones  eos  uidimus^  H.  eos  uidemus^. 
§  127  in  aduersarios]  in  aduersos. 
§  185  ita  in  hac  re excogitata]   desunt   verba,   sed 

adscripsit  margini  m^. 
§  187  alia  est  collatata  et  dififusa]  alia  conlatata  et  diflfusa. 
§  188  sesqui]  sesq'  —  sesquiplex]  sesqui. 
§  197  illa  ipsa  m.  del.  Nec   vero   is   c.]    illa   ipsa    delectarent. 

Neque  uero  minus  is  cursus. 
§  210  ut  in  senatu]  aut  (in  senatu?). 
§  216  gravit.  sua  et  tardit.]  gravitatis  suae  tarditate. 
§  222  prof.  se  fudisse]  profectos  eflfugisse. 
§  225  tract.  or.]  tractata  oratio. 
§  226  fort.  quam  b.]  fortius  binis. 
§  228  satis  recte]  satis  tecti. 
§  235  reper.  ipsa]  reperiam  ipsa^  reperiant  ipsa^. 
§  236  quidquam  aut   sp.   aut    aud.]    quicquam  aut  exspectare 

aut  audire. 
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